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Product overview

0630p ycTpoiicTBa

Ornap npoaykty

Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.

YBaXHO NpounTaiiTe Liein NOCiBHVK Nepes BUKOPUCTaHHAM LibOro MPOAYKTY Ta 36epexiTb
10ro ANna AOBIAOK y MalibyTHbOMY.

lateral view The touch area is located on the upper part
of the earbud stem (as shown in the figure)
Package contents

KomnnekT noctaBku

BmicT ynakoBku

|
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First time using
Vcnonb3oBaHwue B nepBbiil pa3
MepLe BNKopUCTaHHSA

Take out earbuds
[locTaHbTe HayWHUKN
BuiiMiTb HaBYLWIHWNKIN

Wearing
HoweHne

Charging
3apagka
3apagka

Turning on Turning off
BintoueHue BbIK/lOYATb
YBIMKHeHHSA BumukaHHa

First time connection
MepBoe nogkoueHne
MigknoyeHHs

Bluetooth

Available equipment

Redrmi Buds 5

Disconnected
OrtknoyeHo
BiaknioueHHa 3'eaHaHHA

Dual-device connection
MoaknoueHve K ABYM yCTpoicTBam
MigknioyeHHsA ABOX NPUCTPOIB

Blustooth

Avallable equipment

Redmi Buds 5 v

Blustooth

Avallable equipment

Redmi Buds 5 v

Automatic connection
ABTOMaTUYECKOE MOAKNIOYEHNE
ABTOMATUYHE MIAKTIOYEHHS

Restoring factory settings
BoccraHoBneHune 3aBOACKMX HaCTpoeK
BiFlHOBﬂeHHﬂ 3aBOACbKMX HanawTyBaHb

Bluetooth

Avail

Redmi Buds 5

Function overview
0630p dyHKUMI
Ornap dyHKuii

Connecting with App

1.Scan the QR code to download and install Xiaomi Earbuds to enable more features.
2.Follow the instructions on the app to connect the earbuds.

Scan the QR code to download Xiaomi Earbuds App.

Note: During the connection process, please make sure that the smartphone’s
Bluetooth is enabled. Put the earbuds into the charging box, open the lid, and
ensure that your smartphone is near the box.
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Specifications

Name: Wireless Earphones

Model: M2316E1 Charging Port: Type-C Wireless Range: 10 m

Frequency Band: 2402-2480 MHz Battery Capacity: 480 mAh  (in an obstacle-free environment)

Max RF Output Power(EIRP): < 20 mW  Input: 5 V=500 mA Input: 5 V=150 mA

Operating Temperature:0°Cto45°C  Output: 5 V=320 mA Wireless Connectivity:
Bluetooth® 5.3

Compatible with: This product only supports certain Android or iOS systems. For detailed

information, please check the product page on www.mi.com.

Note:

Once the weather is cold outdoors and your hands become dry, the earbuds may not
function when touching them.

Charging Case Earbuds

Important Safety Information

« The product has a built-in battery that can not be removed or replaced. To avoid damage to the battery
or the product, do not disassemble or modify the battery by yourself. The battery can only be replaced
by the authorized service providers and must be replaced with the same type. Replacement of a
battery with an incorrect type may defeat a safeguard (such as catching fire, explosion and leakage of
corrosive electrolyte). Do not dispose of used batteries with household waste. Disposal of this product
and the used batteries shall comply with local laws and regulations.

« Do not attempt to disassemble, repair or modify the product, as this may cause fire or even
completely damage the product.

« Keep the product's indicator away from the eyes of children and animals while the product is in use.

« Do not disassemble, puncture or crush the product nor expose it to fire.

« Please stop using the product immediately and seek medical assistance if the contact area on your
skin shows signs of redness or swelling.

. To prevent possible hearing loss, do not use high volume for long periods of time.

« This product is not a toy and may contain small parts. Please keep them out of the reach of children.

« Disposal of a battery into fire or a hot oven or water or other liquids or mechanically crushing or
cutting of a battery, that can result in an explosion.

« Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding enviornment that can result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

« A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.
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« Product information and certification marks are located in the Charging Case.
« Enabling noise canceling may affect your awareness of surrounding sounds and alarms. Ensure that
you are in a safe environment before using this function.
« ==The symbol indicates DC voltage.
« Do not expose the product to environments with a temperature that is too low or too high
(below 0°C or above 45°C).
The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by Xiaomi Inc. is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Dongguan Yingsheng Electronic Technology Co., Ltd. declares that the radio
equipment type M2316ET is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

U K Hereby, Dongguan Yingsheng Electronic Technology Co., Ltd. declares that the radio
equipment type M2316E1is in compliance with Radio Equipment Regulations 2017. The full
C n text of the UKCA declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.mi.com/uk/service/support/declaration.html

WEEE Information

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in

directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you
should protect human health and the environment by handing over your waste equipment to a
designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment,
appointed by the government or local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent
potential negative consequences to the environment and human health. Please contact the
installer or local authorities for more information about the location as well as terms and
conditions of such collection points.

FCC Compliance Statements
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
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frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED Compliance Statements

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and

Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled

environment.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR

d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts

de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible

d'en compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un

environnement non controlé.

RF Exposure Compliance
This equipment complies with FCC/ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure
compliance. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.
The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established
b% the FCC/ISED. These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue.
The highest SAR value reported under this standard during product certification for use when
properly worn on the Head, with Omm separation.
Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED établies pour un
environnement non contrélé. L'utilisateur final doit suivre les instructions spécifiques pour satisfaire
les normes. Cet émetteur ne doit pas étre co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute
autre antenne ou transmetteur.
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Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d'exposition aux ondes radio établie
par le développement énergétique DURABLE. Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne
pour un gramme de tissu. La valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la
certification de produit a utiliser lorsqu'il est correctement porté sur le téte, avec une séparation
de Omm.

FCC ID: 2A30D-M2316E1  IC: 27978-M2316E1  CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Warranty Notice

As a Xiaomi consumer, you benefit under certain conditions from additional warranties. Xiaomi offers
specific consumer warranty benefits which are in addition to, and not instead of, any legal warranties
provided by your national consumer law. The duration and conditions related to the legal warranties
are provided by respective local laws. For more information about the consumer warranty benefits,
please refer to Xiaomi's official website https://www.mi.com/en/service/warranty/. Except as prohibited
by laws or otherwise promised by Xiaomi, the after-sales services shall be limited to the country or region
of the original purchase. Under the consumer warranty, to the fullest extent permitted by law, Xiaomi
will, at its discretion, repair, replace or refund your product. Normal wear and tear, force majeure, abuse
or damage caused by the user's negligence or fault are not warranted. The contact person for the
after-sale service may be any person in Xiaomi's authorized service network, Xiaomi's authorized
distributors or the final vendor who sold the products to you. If in doubt please contact the relevant
person as Xiaomi may identify. Products which were not duly imported and/or were not duly
manufactured by Xiaomi and/or were not duly acquired from Xiaomi or a Xiaomi's official seller are not
covered by the present warranties. As per applicable law you may benefit from warranties from the
non-official retailer who sold the product. Therefore, Xiaomi invites you to contact the retailer from
whom you purchased the product.

Complies with
IMDA Standards
DB106135

MM
CIDF15000056

=R

Manufactured for: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Manufactured by: Dongguan Yingsheng Electronic Technology Co., Ltd.
(a Mi Ecosystem company)
Address: Suite 8020, No. 156, Humen Avenue, Humen Town, Dongguan City, Guangdong Province, China
For further information, please go to www.mi.com
User Manual Version: V1.0
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Verbindung mit der App

1. Scannen Sie den QR-Code, um Xiaomi Earbuds herunterzuladen, zu installieren und weitere
Funktionen zu aktivieren.
2. Befolge die Anweisungen in der App, um die Ohrhérer zu verbinden.

Scannen Sie den QR-Code, um die Xiaomi Earbuds App herunterzuladen.
Hinweis: Fir eine Verbindung muss die Bluetooth-Funktion deines Smartphones
aktiviert sein. Lege die Ohrhdrer in die Ladebox, 6ffne den Deckel und stelle sicher,
dass sich dein Smartphone in der Nahe der Box befindet.

Spezifikationen
Name: Wireless Earphones Ladeschale Ohrhérer

Modell: M2316E1 Ladeanschluss: Typ-C ~ Funkreichweite: 10 m
Frequenzbereich: 2402-2480 MHz Akkukapazitat: 480 mAh (i_n hindernisfreien Umgebungen)
Maximaler HF-Leistungsausgang: <20 mW Eingang:5V== 500 mA Eingang: 5 V=150 mA
Betriebstemperatur: 0 °C bis 45 °C Ausgang: 5V ==320 mA Funkverbindung: Bluetooth® 5.3

Kompatibel mit: Dieses Produkt unterstiitzt nur bestimmte Android- oder iOS-Systeme.
Weitere Informationen finden Sie auf der Produktseite unter: www.mi.com.

Hinweis:
Wenn es drauBen kalt ist und Ihre Hande trocken sind, funktionieren die Ohrhérer moglicherweise
nicht, wenn Sie sie beriihren.

Wichtige Sicherheitsinformationen

« Das Produkt verfiigt Uiber einen eingebauten Akku, der nicht entfernt oder ersetzt werden kann. Um
eine Beschadigung des Akkus oder des Produkts zu vermeiden, diirfen Sie den Akku nicht selbst
ausbauen oder verandern. Der Akku kann nur von autorisierten Dienstleistern ausgetauscht werden
und muss durch den gleichen Typ ersetzt werden. Ersatz eines Akkus mit einem falschen Typ konnte
eine Schutzvorrichtung Giberwinden(wie z.B. in Brand setzen, Explosion und Auslaufen von korrosivem
Elektrolyt). Entsorgen Sie verbrauchte Akkus nicht mit dem Hausmdill. Die Entsorgung dieses Produkts
und der verbrauchten Akkus muss den 6rtlichen Gesetzen und Vorschriften entsprechen.
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* Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen, zu reparieren oder zu modifizieren, da dies einen Brand
verursachen oder das Produkt sogar vollstandig beschéadigen kann.

« Halten Sie den Anzeiger des Produkts von den Augen von Kindern und Tieren fern, wéhrend das Produkt
in Gebrauch ist.

* Zerlegen Sie das Produkt nicht, durchstechen oder zerdriicken Sie es nicht und setzen Sie es keinem
Feuer aus.

* Bei Anzeichen von Rétung und Schwellung im Hautkontaktbereich die Anwendung sofort einstellen
und einen Arzt aufsuchen.

. Um méglichen Gehdrschaden vorzubeugen, verwenden Sie keine hohe Lautstérke tber einen

langeren Zeitraum hinweg.

* Diese Ohrhérer und ihr Zubehér kénnen kleinteile enthalten. Bitte bewahren Sie sie auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

« Entsorgung einer Batterie im Feuer oder in einem heiBen Ofen sowie das mechanische Zerdriicken oder
Schneiden einer Batterie kann zur Explosion fiihren.

« Der Verbleib eines Akkus in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur kann zur Explosion oder
zum Auslaufen von brennbarer Fliissigkeit oder Gas fiihren.

« Einen Akku einem extrem niedrigen Luftdruck auszusetzen kann zur Explosion oder zum Auslaufen von

entflammbarer Flussigkeit oder Gas fiihren.

Produktdaten und Zertifizierungszeichen befinden sich am Gehause des Ladegeréts.

Durch Aktivieren der Gerduschunterdriickung kann Ihre Wahrnehmung von Umgebungsgerduschen

und Alarmen beeintrachtigt werden. Vergewissern Sie sich, dass Sie sicﬁ in einer sicheren Umgebung

aufhalten, bevor Sie diese Funktion verwenden.

« == Das Symbol zeigt die Gleichspannung an.

Die Wortmarke und Logos vonBluetooth® sind eingetragene Handelsmarken von Bluetooth SIG, Inc.
und jede Verwendung dieser Marken durch Xiaomi Inc. unterliegt einer Lizenz. Andere Handelsmarken
und Handelsnamen gehéren ihren jeweiligen Eigenttimern.

C EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit bestatigt Dongguan Yingsheng Electronic Technology Co., Ltd. dass das Funkgerat des
Typs M2316ET mit der Verordnung 2014/53/EU in Einklang steht. Der vollstandige Wortlaut
der EU- Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

E Entsorgung von elektrischen und elektronischen Gerdten

Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt einer getrennten
mmmm  Erfassung fir elektrische und elektronische Gerate zugefiihrt werden muss und nicht tiber den
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte entnehmen Sie Batterien und Lampen, die
nicht vom Gerat umschlossen sind, vor der Abgabe aus dem Geréat und entsorgen diese tiber die
offiziellen Sammelstellen fiir Batterien und Lampen.
n

Beim Kauf eines neuen Elektrogerétes kénnen Sie beim Vertreiber ein gleichartiges Altgerat
unentgeltlich zurlickgeben. Elektrogerdte mit einer Kantenlange von maximal 25 cm kénnen
unentgeltlich bei Vertreibern von Elektro- und Elektronikgerdten mit einer Verkaufsflache von
mindestens 400 m? sowie groReren Supermérkten abgegeben werden, ohne dass ein Neugerat
erworben werden muss. GroRere Elektrogerate kdnnen kostenlos bei kommunalen Wertstoffhofen
abgegeben werden.

Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden, die durch unsachgemafe Erfassung und Behandlung von
Elektroaltgerdten entstehen kénnen.

Bitte I6schen Sie samtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerét, bevor Sie es entsorgen.

Fr weitere Informationen kontaktieren sie bitte Ihre Kommunalverwaltung, lhren 6rtlichen
Abfallentsorger oder das Geschéft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

Garantieerklarung

Unter bestimmten Voraussetzungen profitieren Sie als Xiaomi-Kunde von zusétzlichen Garantien. Xiaomi
bietet Verbrauchern spezielle Garantieleistungen zusétzlich zur und nicht anstelle der durch das jeweilige
nationale Verbraucherrecht festgelegten gesetzlichen Gewahrleistung. Die gesetzlichen
Gewahrleistungsfristen und -bestimmungen ergeben sich aus den jeweiligen lokalen Gesetzen. Weitere
Informationen zu den Garantieleistungen fiir Verbraucher finden Sie auf der Website von Xiaomi unter
https://www.mi.com/en/service/warranty/. Sofern dies nicht gesetzlich verboten oder anderweitig von
Xiaomi versprochen wurde, ist der Kundendienst auf das Land oder die Region des urspriinglichen Kaufs
beschréankt. Im Rahmen der Verbrauchergarantie wird Xiaomi das Produkt, soweit gesetzlich zulédssig,
nach eigenem Ermessen reparieren, ersetzen oder den Kaufpreis erstatten. Normale Abnutzung, héhere
Gewalt, Missbrauch oder Schaden, die durch Fahrlassigkeit oder Verschulden des Benutzers verursacht
wurden, unterliegen nicht der Garantie. Der Kundendienst kann durch jede Person im autorisierten
Servicenetz von Xiaomi erbracht werden, durch die autorisierten Handler von Xiaomi oder durch den
Endverkaufer, der die produkte an Sie verkauft hat. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an die entsprechende
von Xiaomi angegebene Person. Produkte, die nicht ordnungsgeman eingefiihrt wurden und/oder nicht
ordnungsgemaf3 von Xiaomi hergestellt wurden und/oder nicht ordnungsgemaf3 von Xiaomi oder einem
offiziellen Handler von Xiaomi erworben wurden, fallen nicht unter diese Garantie. GemaR geltendem
Recht kénnen Garantieforderungen gegen Einzelhandler geltend gemacht werden, die das Produkt trotz
Ermangelung gegenseitiger Vertriebsvereinbarungen in Umlauf gebracht haben. In solchen Féllen
ermutigt Sie Xiaomi, den Handler zu kontaktieren, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Hergestellt fiir: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Hersteller: Dongguan Yingsheng Electronic Technology Co., Ltd.

(ein Unternehmen von Mi Ecosystem)

Adresse: Suite 8020, No. 156, Humen Avenue, Humen Town, Dongguan City, Guangdong Province, China
Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com

Benutzerhandbuch-Version: V1.0 "

Collegamento con I'app

1. Scansionare il codice QR per scaricare e installare Xiaomi Earbuds per attivare piti funzionalita.
2. Segui le istruzioni sull'app per connettere gli auricolari.

Scansionare il codice QR per scaricare I'app Xiaomi Earbuds.

Nota: durante il processo di connessione, assicurati che il Bluetooth dello
smartphone sia attivo. Inserisci gli auricolari nella custodia di ricarica, apri il
coperchio e assicurati che lo smartphone sia vicino alla custodia.

(Android & 109)
Specifiche tecniche

Nome: Wireless Earphones
Modello: M2316E1
Banda di frequenza: 2402-2480 MHz

Custodia diricarica Auricolari
Porta di ricarica: Tipo C Portata wireless: 10 m
Capacita della batteria: 480 mAh (in un ambiente privo di

Potenza in uscita RF massima: <20 mW Ingresso: 5 V=500 mA ostacoli)
Temperatura di esercizio:da0°C a45°C Uscita: 5 V=320 mA Ingresso: 5 V=150 mA
Connettivita wireless:

Bluetooth® 5.3
Compatibile con: questo prodotto supporta solo alcuni sistemi Android o0 iOS. Per informazioni
dettagliate, visitare la pagina del prodotto su www.mi.com.
Nota:
quando il clima & freddo all'aperto e le tue mani si seccano, gli auricolari potrebbero
non funzionare quando li tocchi.

Informazioni di sicurezza importanti

« |l prodotto ha una batteria incorporate che non puo essere estratta o sostituita. Per evitare danni alla
batteria o al prodotto, non smontare o modificare la batteria da soli. La batteria puo essere sostituita solo
dai fornitori di servizi autorizzati e deve essere sostituita con il medesimo tipo. La sostituzione di una
batteria con un tipo non idoneo pud vanificare una protezione (ad esempio, da incendi, esplosioni,
perdita di elettroliti esplosivi ecc.). Non smaltire le batterie usate con i rifiuti domestici. Lo smaltimento
del presente prodotto e delle batterie usate deve essere conforme alle leggi e ai regolamenti locali.

« Non tentare di smontare, riparare o modificare il prodotto , poiché cio potrebbe comportare incendi
o danneggiare il prodotto.
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Durante I'utilizzo, tenere I'indicatore del prodotto lontano dagli ochi di bambini e animali.

« Non smontare, forare o schiacciare il prodotto né esporlo al fuoco.

Se ci sono segni di arrossamento e gonfiore nell'area di contatto con la pelle, smettere immediatamente
di usarlo e consultare un medico.

. ij Per impedire la possibile perdita dell'udito, non utilizzare un volume elevato per lunghi periodi di

tempo.

« Questi auricolari e i rispettivi accessori possono includere componenti di piccole dimensioni. Tenerli

fuori dalla portata dei bambini.

Lo smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, lo schiacciamento meccanico o il taglio

di una batteria possono provocare un'esplosione.

* L'esposizione di una batteria in un ambiente circostante a temperatura estremamente elevata puo
provocare un'esplosione o la perdita di liquidi o gas inflammabili.

* Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa puo provocare un'esplosione
o la perdita di liquidi o gas infiammabili.

« Le informazioni sul prodotto e i marchi di certificazione si trovano nella custodia di ricarica

« L'attivazione della cancellazione del rumore pud influire sulla consapevolezza dei suoni e degli avvisi
circostanti. Essere certi di trovarsi in ambiente sicuro prima di utilizzare questa funzione.

« == |l simbolo indica la tensione CC.

Il marchio e i loghi Bluetooth® sono di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e il loro utilizzo € concesso in

licenza a Xiaomi Inc.. Altri marchi e nomi appartengono al rispettivi proprietari.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA EUROPEA

Con la presente, Dongguan Yingsheng Electronic Technology Co, Ltd. dichiara che I'apparecchiatura
radio di tipo M2316E1 € conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione
di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informazioni RAEE
Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme

Awviso sulla garanzia

Il consumatore Xiaomi pud usufruire di garanzie aggiuntive a determinate condizioni. Xiaomi offre
specifici vantaggi di garanzia per il consumatore in aggiunta, e non in sostituzione, di qualsiasi garanzia
legale stabilita dal diritto nazionale sulla protezione dei consumatori. La durata e le condizioni relative
alle garanzie legali sono stabilite dalle relative norme locali. Per ulteriori informazioni sui vantaggi della
garanzia per i consumatori, fare riferimento al sito Web ufficiale di Xiaomi
https://www.mi.com/en/service/warranty/. Salvo quanto vietato dalle leggi o altrimenti promesso da
Xiaomi, i servizi post-vendita saranno limitati al paese o alla regione dell'acquisto originale. In base alla
garanzia dei consumatori, nella misura massima consentita dalla legge, Xiaomi riparera, sostituira o
rimborsara il prodotto a sua discrezione. Non sono coperti dalla garanzia la normale usura, cause di forza
maggiore, uso improprio o danni causati da negligenza o errori da parte dell’'utente.

La persona di contatto per il servizio post-vendita puo essere qualsiasi addetto della rete di assistenza
autorizzata xiaomi, un addetto dei distributori autorizzati Xiaomi o il venditore finale che ha venduto

i prodotti al cliente. In caso di dubbi, contattare la persona indicata da xiaomi. | prodotti che non sono
stati debitamente importati e/o debitamente prodotti da xiaomi e/o debitamente acquisiti da Xiaomi
o da un rivenditore ufficiale di Xiaomi non sono coperti dalle presenti garanzie. Come da legislazione
applicabile, l'utente puo usufruire delle garanzie dal rivenditore non ufficiale che ha venduto il prodotto.
Percio Xiaomi invita I'utente a contattare il rivenditore da cui ha acquistato il prodotto.

Verifica le disposizioni del tuo comune.

Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.

Fabbricato per: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabbricato da: Dongguan Yingsheng Electronic Technology Co., Ltd.

Connexion avec l'application

1. Scannez le code QR pour télécharger et installer les écouteurs Xiaomi pour activer plus de
fonctionnalités.
2. Suivez les instructions de I'application pour connecter les écouteurs.

Scannez le code QR pour télécharger l'application Xiaomi Earbuds.

Remarque: Pendant le processus de connexion, assurez-vous que le Bluetooth du
smartphone est activé. Placez les écouteurs dans le boitier de charge, ouvrez le
couvercle et assurez-vous que votre smartphone se trouve a proximité du boitier.

(Android & i0S)

Caractéristiques

Nom: Wireless Earphones
Modele: M2316E1

Boitier de charge Oreillettes

Port de charge : Type C Portée sans fil: 10 m
Bande de fréquences: 2402 -2480 MHz ~ Capacité de la batterie : 480 mAh (dans un environnement
Puissance RF maximale en sortie:<20mW  Entrée: 5 V=500 mA dégagé)

Température de fonctionnement:0°Ca45°C Sortie: 5 V=320 mA

Compatible avec : Ce produit ne prend en charge que certains systemes Bluetooth®5.3
Android ou iOS. Pour en savoir plus, veuillez consulter la page du produit

sur www.mi.com.

Remarques:

Des lors que le climat est frais a I'extérieur et que vos mains deviennent séches, les

oreillettes peuvent ne pas fonctionner lorsque vous les touchez.

Informations importantes sur la sécurité

« L'appareil dispose d'une batterie intégrée qui ne peut étre ni remplacée ni retirée. Pour éviter

« Garder le voyant du produit hors de vue des enfants et des animaux pendant I'utilisation 'du produit.
« Ne pas démonter, perforer ou écraser le produit, ni I'exposer au feu.
« S'ily a des signes de rougeur et de gonflement sur la zone de contact avec la peau, arrétez
immédiatement de I'utiliser et consultez un médecin.
. i: Pour empécher toute perte éventuelle de |'ouie, ne pas utiliser le produit a volume élevé
pendant des périodes prolongées.

« Ces oreillettes et ses accessoires peuvent contenir de petites pieces. Veuillez les tenir hors de la
portée des enfants.

 L'élimination d'une batterie au feu ou dans un four chaud, ou I'écrasement ou la découpe mécanique
d'une batterie peut provoquer une explosion.

« Laisser une batterie dans un environnement extrémement chaud peut provoquer une explosion
ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

« Une batterie soumise a une pression d'air extrémement faible peut entrainer une explosion ou une fuite
de liquide ou de gaz inflammable.

« Les renseignements sur le produit et les marques de certification se trouvent dans le boitier de
chargement.

« Activer la suppression du bruit peut vous empécher de recevoir correctement les sons et les alarmes
environnants. Veillez & n'utiliser cette fonction que dans un environnement sans risques.

« == Le symbole indique la tension en courant continue.

La marque Bluetooth® et les logos associés sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc.

et toute exploitation desdites marque par Xiaomi Inc. est effectuée sous licence. Toutes les autres

marques ainsi que tous les noms commerciaux sont ceux de leurs propriétaires respectifs.

Déclaration de conformité pour 'Union européenne

Par la présente, Dongguan Yingsheng Electronic Technology Co., Ltd. déclare que cet équipement
radio de type M2316E1 est conforme a la Directive européenne 2014753/Ue.L'intégralité
de la déclaration de conformité pour I'UE est disponible a I'adresse suivante :
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

SO AL e air 9] h ore i E8! ° A d tre ni re A Informations DEEE
a rifiuti domestici non differenziati. Al contrario, & necessario proteggere I'ambiente e la salute (un‘azienda del Mi Ecosystem) d'endommager la batterie ou 'appareil, ne pas démonter ni modifier la batterie par vous-méme. La . , P . .
umana consegnando i rifiuti a un punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di Indirizzo: Suite 8020, No. 156, Humen Avenue, Humen Town, Dongguan City, Guangdong Province, China batterie peut uniquement étre remplacée par des fournisseurs de service autorisés et doit étre T‘Oust |95PF0dU'|‘EJSEFéCgéa”t c‘e SDy'mbf‘le sont de,s decg%twséjag/ngpeme.ntsdele.ctm?ues gt
apparecchiature elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica amministrazione Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com remplacée par une batterie de méme type. Le remplacement d'une batterie par une batterie de type fn?f ’[‘OI']IQUES Ej het anr;s, na |rrecn|vnet?ylro;i/eenn§ ntr'b) qerl\r;e Sl\t/ent'p:sde re
o dalle autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a prevenire conseguenze Versione manuale utente: V2.0 incorrect peut annuler une protection contre (un incendie, une explosion, une fuite d'électrolyte corrosif). melanges aux dechets menagers non tries. Vous devez contribuer a la protection de
A A | - . Py sV PR K o p g . v " I'environnement et de la santé humaine en apportant I'équipement usagé a un point de
pote_nzwa\ment_e negative per | z_imblentee la salu_te umana. Contatt_ar_e | |_ns_ta||§toreo_ Ie_ autorita Ne pas éliminer les batteries utilisées avec les déchets domestiques. L'élimination de cet appareil et collecte dédié au recyclage des équipements électriques et électroniques, agréé par le
locali per ulteriori informazioni sulla sede e per i termini e le condizioni di tali punti di raccolta. des batteries utilisées doit étre conforme aux lois et réglementations locales. gouvernement o les a{utor%tés Iocaltés ’ie recyclage ot Igdestruction apprc?priéé pgermegtront
: \’:‘Oeirzaesnedsjiy;;g:rdceor&o;t:tg%eepnatrleer ;%énu?éj'ﬁer le produit, car cela pourrait entrainer un incendie d'éviter tout impact potentiellement négatif sur 'environnement et la santé humaine.
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I'emplacement ainsi que les conditions d'utilisation de ce type de point de collecte. A DEPOSER A DEPOSER B ycnoBusx xonofHow Norofibl HayLHYKX MOTYT He pearvipoBaTb Ha NMPYIKOCHOBEHWA CyXUMU Ha ynakoBKe.
: EN MAGASIN  EN DECHETERIE Y
Garantie Cet appareil et pykamu. 4. BnaxxHocTb Npw xpaHeHun: OTHoCKTeNbHaA BNaXHOCTb Boazyxa Ao 80%
. . . . . . ses accessoires 5. Cpok cnyx6bi: 1ron
En tant que consommateur, vous disposez sous certaines conditions de garanties supplémentaires. se recyclent BaxHas VIHd)OpMaLl.I/IFI o 6e3onacHocTn 6 P§6oqaﬂy Temnepatypa nagenna — ot 0 °C 10 45 °C.
Xiaomi offre a certains consommateurs des avantages de garantie qui sont parallélement a, et non « YCTPOIICTBO CHABKEHO BCTPOEHHBIM akKyMYSIHTOPOM, KOTOPIN HE MOXET BbiTb M3BAIEUEH UM 3aMEHeH ’ 0°C 1045 °C !
ala place de, nimporte quelle garantie Iégale fournie par les droits nationaux du consommateur. B 6 A 6 i ¢ 7 y Temneparypa xpaenua — ot B0 45°C.
b ot I i > e 16 5 . 5 " " 0 M30@xaHe NOBPEXACHNA akKyMyNATOpa He pasbnpanTe 1 He MOAMQUUNPYNTE akkyMynAaTop He nopsepraiite usaenve BO3AECTBIIO SKCTPEMaNbHLIX TEMMEPATYP UM MOBLILIEHHON BN@XHOCTH.
La durée et les conditions relatives aux garanties légales sont prévues par les lois locales afférentes. Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr CaMOCTOATENbHO. AKKYMYNATOP MOXET BbiTb 3aMEHEH TONbKO aBTOPU30BAHHBIM CEPBUCHbIM LIEHTPOM
Pour plus d'informations sur les avantages du droit du consommateur, veuillez consulter le site Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil ! Ha akKyMylATOp Takoro xe Tuna. He 3ameHsiTe akkyMynsaTop Ha HEMOAXOAAILMIN aKKyMYyNATOP, 3TO Koraa pa6ovan remneparypa VIV TEMNEPATYPa XPAHEH!A BLIXOANT 3a NPEAC/b pagoero
web officiel de Xiaomi https://www.mi.com/en/service/warranty/. Sauf mesures prohibées par la loi MOXET HapyWwuTb 3aWuTy (HanpvMep, Bbi3BaTh BO3rOpaHue, B3pbis, yTeuky anektponnTta v 1. a.). He AVaNa3oHa, USAeNNE MOXET BHITV 13 CTPOA, & CPOK CNIyXBbl aTapen cokpatuTbea. Ecam nspenve
ou promesse contraire par Xiaomi, les services aprés-ventes sont limités au pays ou a la région de MoaKMoYeHMe K NBUACKEHMIO BLIBPACHIBAVITE NCMONLI0BAHHbII AKKYMYATOP BMECTe C GHITOBbIM MyCOPOM. YTMANSALNA AAHHORO 0CTaBWTb B MaLUWHE UAW NOABEPTHYTb ANNTENBHOMY BO3AECTBIIO MPAMbIX COMHEYHbIX Ny4et,
I'achat initial. Conformément a la garantie du consommateur, dans la pleine mesure prévue par la A p YCTPOVICTBA 1 UCNONb30BAHHbIX aKKyMyNATOPOB AOMKHA NPOU3BOANTLCA B COOTBETCTBUMN C TeMmnepartypa npesbicuT pabouyio. B Takom ciydae nepemMectute sfenve B NpoxnaaHoe, Xopowo
loi, Xiaomi va, a sa discrétion, réparer, chamgerou rembourser le prodg‘m Usure normale, forpe majeure, 1. OtckaHupyiite QR-kop, Ans 3arpy3ki v yCTaHoBKM npunoxeHus Xiaomi Earbuds v goctyna k 6onbemy Tpe6OBaHMAMN MECTHOTO 3aKOHOAATENLCTBA. NpoBeTprBaEMoe MeCTO BAANV OT NPAMbIX COHEUHbIX y4elt, a 3aTem NonpobyiiTe BKOUYNTL ero
abus ou dqmmage causés parla r]egllgeljce ou par la fgute d,? I'utilisateur ne sont pas justifiés. La ncny GyHKUMA. « He nuiTaiiteck pasbupatb, PEMOHTUPOBATL NN MOAVDULMPOBATL N3AENNE, TaK Kak 3TO MOXeT CHoBa.
DEF§QF;<UE a qolntagper%our le service BQFES'V?ﬂtel peut ztfe "Wﬁlml|30¢9 quelle Pefjo?ﬂe d?i sgr\gce 2. CnefyiTe MHCTPYKUVAM B NPUNOKEHUN ANA NOAKIIOYEHUA K HAyLIHNKaM. NPUBECTY K €r0 BO3ropaHHio v MoBpexaeHHio. 7. Mpasuna 1 ycnosus peanuaaunm: 6e3 orpaHudeHuii.
agréé Xiaomi, les distributeurs agréés Xiaomi ou le vendeur final qui vous a vendu le produit. En cas 8. TIpoyKT AOMKEH TPAHGTIONTMPOBATLCA B OPUIMHANLHOM ynakoske. He nogsepraiite npoyKr
poay: p PTVD! p y p poay:

de doute, veuillez contacter la personne concernée que Xiaomi peut identifier.

Les produits qui n'ont pas été diment importés et/ou n'ont pas été diiment fabriqués par Xiaomi
et/ou n'ont pas été diment obtenus chez Xiaomi ou un vendeur officiel de Xiaomi ne sont pas
couverts par les présentes garanties. Conformément a la loi applicable, vous pouvez bénéficier des
garanties depuis le détaillant non officiel qui vous a vendu le produit. Pour cela, Xiaomi vous invite a
contacter le détaillant auprés duquel vous avez acheté le produit.

Cet appareil se conforme a RSS247 d'Industrie Canada appareils radio exempts de licence. Son
fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de
brouillage prejudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage recu, y compris un brouillage
susceptible de provoquer un fonctionnement indesirable.

&

Fabriqué pour:

Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricant:

Dongguan Yingsheng Electronic
Technology Co., Ltd.

(une société Mi Ecosystem)

Adresse: Suite 8020, No. 156, Humen
Avenue, Humen Town, Dongguan
City, Guangdong Province, China
Pour plus d'informations, rendez-vous
sur www.mi.com

Version du manuel d'utilisation: V1.0

ELEMENTS D'EMBALLAGE

A SEPARER ET A DEPOSER
DANS LE BAC DE TRI

OtckaHvpyiite QR-koz Ans 3arpyaku npunoxeHus Xiaomi Earbuds.
Mpumeyanvie: Bo Bpema noaknioueHra ybeanteck, YTo B cCMapTdoHe BKIYEH
Bluetooth. MomecTnTe HayLWHWKK B 3apAAHbIN GYTAAP, OTKPOTE KPbILIKY 1
y6eamnTecs, 4To Ball cMapTdOH HAXOAATCA PAAOM C HEXIOM.

(Android & iOS)
TexHuyeckune xapakTepucTnkm

HasBaHue: becnpoBoaHble HaywWHUKK

Mopgenb: M2316E1

JnanasoH yactot: 2402-2480 MI'y
MakcrManbHas BbixogHas MolHocTs PY: <20 mBT
Temneparypa xpaHeHus: ot 0 °C no 45 °C

Pa6oyas temnepatypa: o1 0 °C 1o 45 °C

BnaxHocTb Npy xpaHeHuu:

OTHoCHTENbHAsA BNAXHOCTL Bo3ayxa Ao 80%

npv Temneparype 25 °C 10 M (NpV OTCYTCTBN NPENATCTBMIA)
CoBMECTMMOCTb: 3TOT NPOAYKT NOAAEPXKMBAET TONbKO BxoaHow Tok: 5 B==150 MA

onpepeneHHsle cuctemsl Android vau iOS. MoapobHee  BecnposoaHoe coeanHerve: Bluetooth® 5.3
CM. Ha CTpaHWLLE NPOAYKTa WWW.Mmi.com.

DyTnAp AnA 3apAakMu

Pasvem ans sapagku: Tuna-C
EmkocTb akkymynatopa: 480 MA-Y
Bxoaroii Tok 5 B==500 MA
BbixoaHoli Tok 5 B=320 mA

HaywHwnkn
Paawvyc pelictBua 6ecnpoBoaHol ceTu:
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* [lepxuTe VHAVNKATOP V3AENVA BAaNV OT rNas AeTei UV XIBOTHbIX BO BPEMA €ro UCMO/b30BaHUA.
He pasbupalite, He NpoTbIKaiiTe, He CAaBAVBAlITE U3aenne 1 He NOABEpraiTe ero BO3AeiCTanio
OrHA.
+ Ecnv ecTb NprsHaku NOKpacHeHUA 1 OnyxaH1s 061acTy KOHTaKTa C KOXel, HeMeANEeHHO NpekpaTiTe
1Cronb3oBaHue 1 0bpaTuTech K Bpavy.
. [nvTenbHoe 1cnonb3oBaHMe HayLHKOB Ha BbICOKOM YPOBHE FPOMKOCTU MOXET NPUBECTH
K noTepe cnyxa

* 370 ycTPOWCTBO He nrpyluka. OHO coaepxmnT ManeHbkie aetanu. Moxanyncra, AepXuTe yCTpoicTeo
11 ero akceccyapsl B HEJOCTYMHOM ANs AeTeil MecTe.

« He knagute 6atapeio B OroHb WK neyb, He CAaBNNBaviTe U He paspesaliTe ee, 3TO MOXET NPUBECTH
K B3pbIBY.

* Pa3meLleHvie batapev B Cpefe C 04eHb BbICOKOV TEMMEPATYPOVi MOXET BbI3BaTb B3PbIB UM yTEUKY
NerkoBoCnNaMeHA0LENCA XNAKOCTU U rasa.

« batapeu, HaxoAAWNECA N0/ O4eHb HI3KVIM aBNEHVEM, MOTYT BbI3BATb B3PbIB NV YTEUKY
NErkoBOCNNaMEHALNXCA XNAKOCTE 1AW rasos.

* VHdopmauma o npogykTe 1 cepTdrKaLVOHHbIE 3HaKV PACTMONOXeHb B KOPOGKE 3apAaKy.

* BkoyeHue UJyMOI'\OﬂaBJ'IEHV\R MOXET NOBAUATHL Ha BaLLIy 0CBeJOMJIEHHOCTb 06 0pr>|<a>0u.Lm>< 3ByKaX
W CUrHanax Tpesorn. ﬂepeﬂ, MCNob30BaHeM 370 (byHKLLVIVI yée,U,VITer, YTO Bbl HAxoaAuUTECH B
6e3onacHol cpege.

+ == C1MBON yKa3blBaeT Ha HaNpsXeHe NOCTOAHHOTO TOKa.

« 1. [lata N3rotoBNeHus: CM. Ha ynakoBke
2. CtpaHa-uaroToButens: Kutai
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cAasnvBaHuio AN yaapam Bo BpeMA TpaHCMOPTUPOBKU.
CnoBecHblit 3Hak v norotunsl Bluetooth® aensiotcs 3apernctprpo TOBapHbIMU ,
npuHaanexawmmm Bluetooth SIG, Inc., n ncnoneayotes Xiaomi Inc. no nvueHsun. [ipyre TosapHsle
3HaKu 1 TOproeble HaMMeHOBaHWA ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYIOLWNX BNaaenbLes.

[eknapauunsi 0 COOTBETCTBMM HOpMATUBHbIM TpeboBaHmam EC

Hactoawwmm komnanus Dongguan Yingsheng Electronic Technology Co,, Ltd. 3asBnser, 4to Tun
paavoo6opynosaHus M2316E1 cooteetcTayeT TpeboBaHmam Aupektnesl 2014/53/EU. MonHbin
TEKCT Aeknapaumn o0 COOTBETCTBUM HOPMATUBHbLIM TpeéOBaHMﬂM EC ,ElOCTyﬂeH no Cﬂeﬂ.leLLLeMy
apnpecy: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

NHdopmaums 06 yTunvsauum n nepepaboTtke 0TX040B
3/IEKTPUYECKOrO 1 3NIEKTPOHHOI0 060pyA0BaHNS

mmm  Bce v3nenis, 0603HaueHHbIE CUMBOJIOM PasfieibHoro cbopa 0TpaboTaHHOO ANEKTPUYECKOro
W anekTpoHHoro obopyposanus (WEEE, avpektvsa 2012/19/EU), cnepyet ytunusnposarb
OTAENbHO OT HECOPTUPYeMbIX ObITOBbIX OTXOAO0B. C LEbio OXpaHbl 3[0POBbA 1 3aluThl
OKpyaloleln cpeAbl Takoe 06OpyAOBaHME HEOBXOAWMO ChaBaTb Ha nepepaboTky B
cneuvanbHble  MyHKTbl  Mpriema  9NeKTPUYecKoro 1 9NeKTPOHHOro  0BOpyAOBaHNA,
onpefieNneHHble NPaBUTENLCTBOM WAV MECTHBIMY OpraHamu Bnactu. MpasuabHas yTuavsaums
1 nepepaboTka MOMOrYT NPEfOTBPATUTb BO3MOXHble HEraTMBHbIE MOCNEACTBUS ANA
OKpy>KaloLLelt Cpefbl U 30pOBbsA YenoBeka. YTobbl y3HaTk, Tie HaXOAATCA Tak1e MyHKTbl cbopa
1 KaK OHK paboTaioT, 06paTTech B KOMMNaHWIO, 3aHUMAIOLLYIOCH YCTaHOBKOM 060pyA0BaHA,
VIN B MECTHbIE OpraHbl BAACTy.
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[apaHTuiiHOe yBeflOMNeH e

Kak knvieHT Xiaomi Bbl nonyyaeTe npevmyLiecTsa OT JOMONHWTENbHbIX FapaHTUi NPy OnpeaeneHHbIX
ycnosuiax. Komnanus Xiaomi npeanaraet onpeaeneHHble rapaHtuiiHbie NpenMyLiecTsa ANA KVEeHTOB,
NIONONHAKLINE, HO HE 3aMeHAILIME 3aKOHHbIE rapaHTVV BaLLero HalMOHaNbHOTO 3aKOHOAATeNbCTBA O
3awwTe nNpas notpe6uteneil. MPOAONKNTENLHOCTb U YCNIOBMA NPABOBbIX rapaHTWii NPeACTaBNeHbl B
COOTBETCTBYIOW|VX MECTHbIX 3aKOHax. [lononHUTeNbHbIE CBEAEHWA O MPenMyLiecTBax rapaHTui ansa
notpe6utenei cm. Ha oduuymansHom Beb-calite Xiaomi https://www.mi.com/en/service/warranty/.
MocnenpoaaxHoe o6CnyxViBaHNe OCYLIECTBAAETCA B CTPaHe UM PErvoHe NOKYMKY, 3a NCKNIYeHNEM
Chny4aes, 3anpelieHHbIX 3aKOHOM, UV eCv VIHOe NpefyCMOTpeHo komnaHwve Xiaomi. Komnanua Xiaomi
0653yeTCA OCYLECTBNATL PEMOHT, 3aMeHY UM BO3MELLEHWE CTOUMOCTY NPOAyKTa COTNAacHO YCNOBUAM
rapaHTMn anA notpeGuteneil 1 B chyyasx, NPeayCMOTPEHHbIX 3aKOHOAATENbCTBOM. [apaHTUsA He
NOKPbIBAET Cly4an 0BbIYHOTO IKCMyaTaUNoHHOrO 13HOCa, GpOPC-MaXOopPOB, 310ynoTpebAeHNs nn
NOBPEXEHUI B pesynbTaTe XanaTHOCTW WM MO BUHE nonb3oBatens. KOHTaKTHbIM AMLOM Ans
nocnenpofaxHoro 06CyXMBaHNA MOXeT GbiTb Ni060e U0 N3 aBTOPU30BAHHOI CEPBUCHON CeTu
Xiaomi, aBTOpM30BaHHbIN AUCTPMOLIOTOP Xiaomi 1an npofaseL, y KOTOporo Bbl Nprobpen NpoaykT.
Ecnu y Bac Bo3HMKM Kakune-1Mbo Bonpockl, 0bpatutech K COOTBETCTBYIOLWEMY /ML B KOMMaHWM Xiaomi.
HacToslas rapaHTViA He NOKpbIBaeT NPO/YKTbI, KOTOPbIE He BbIIN JOMKHBIM 06Pa3OM UMMOPTVPOBAHSI,
6b111 N3roTOBNIEHBI HE koMNaHuel Xiaomi u/wan nprobpeteHs He y Xiaomi nn6o ee oduLmanbHoro
npescTasuTens. CornacHo AeiicTayiolieMy 3aKOHOAATENbCTBY, Bbl MOXeETE PacCUWTLIBATb Ha rapaHTUM
0T 0pULMaNbHOr0 ANCTPUGLIOTOPA, KOTOPLIV NPOAaN NPoAyKT. [loaToMy kKomMnaHua Xiaomi npeanaraet
ob6pallatbca K NpoAaBLly, y KOTOPOro Bbl NPUOGPENV NPoayKT.

CoOTBETCTBME TEXHUYECKUM PernameHTam:

TP TC 020/2011 «3neKTpoMarH1THas COBMECTUMOCTb TEXHUYECKNX CPEACTB»

TP EASC 037/2016 «O6 orpaHvyeHnyt NpUMEHeHsA onacHbIX BELWECTB B U3AeNnAX
3N1EKTPOTEXHUKM V1 PAAVOSNEKTPOHMKI»

WarotosneHo ans: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Marotosutens: Dongguan Yingsheng Electronic Technology Co., Ltd.
(xomnaHwa Skocuctemsl Mi)
Aapec: Suite 8020, No. 156, Humen Avenue, Humen Town, Dongguan City, Guangdong Province, Kutait
YT06bI NONY4MTb AOMOAHUTENBHYIO MHGOPMALWID, NOCETUTE CaNT WWW.Mi.com
Bepcus pykosoacTea nonb3osarens: V1.0

Conexidn con la aplicacion
1. Escanee el codigo QR para descargar e instalar la aplicacion Xiaomi Earbuds y habilitar mas funciones.
2.Siga las instrucciones que se le mostraran en la aplicacién para conectar los auriculares.

Nota: Durante el proceso de conexion, aseglirese de que el Bluetooth del teléfono
movil esté activado. Coloque los auriculares en el estuche de carga, abra la tapa

& Ly aseglrese de que el teléfono moévil esté cerca del estuche.
(Android & iOS)

Especificaciones

Nombre: AUDIFONOS INALAMBRICOS

Modelo: M2316E1

Banda de frecuencia: 2 402 MHz - 2 480 MHz
Potencia maxima de salida RF: <20 mW
Temperatura de funcionamiento: 0 °C a 45 °C
Compatible con: este producto solo es compatible
con ciertos sistemas Android e iOS.

Si deseas obtener mas informacion al respecto,
visita la pagina del producto en www.mi.com.
Lea detenidamente este manual antes de usar el
producto y consérvelo para futuras consultas.

Estuche de carga

Puerto de carga: Tipo C

Capacidad de baterfa: 480 mAh
Entrada: 5 V=500 mA

Salida: 5 V=320 mA

Auriculares

Rango inaldmbrico:

10 m (en un entorno sin obstaculos)
Entrada:5V = 150 mA

Conectividad inalambrica: Bluetooth® 5.3
Capacidad de baterfa por audifono: 54 mAh

Nota:
Cuando hace frio en el exterior y las manos se secan, es posible que los auriculares no
funcionen al tocarlos.

Informacién de seguridad importante

« El producto tiene una bateria incorporada que no se puede extraer ni sustituir. Para evitar dafos
en la bateria o en el producto, no desmonte ni modifique la bateria por si mismo. La bateria sélo
puede ser sustituida por los proveedores de servicios autorizados y debe ser reemplazada por el
mismo tipo. La sustitucion de una baterfa con un tipo incorrecto puede anular una salvaguarda
(como por ejemplo, incendio, explosion y fuga de electrolito corrosivo). No se deshaga de las baterias
usadas con la basura doméstica. La eliminacién de este producto y de las baterias usadas debera
cumplir con las leyes y reglamentos locales.

« No intente desmontar, reparar o modificar el producto, ya que podria provocar un incendio o incluso
dafiar por completo el producto.

* Mantenga el indicador del producto alejado de los ojos de los nifios y los animales mientras el
producto esté en uso.

« No desmonte, perfore o aplaste el producto ni lo exponga al fuego.

« Si hay signos de enrojecimiento e hinchazén en el area de contacto con la piel, deje de usarlo
inmediatamente y busque atencién médica.

. Para evitar una posible pérdida de audicién, no utilice un volumen alto durante largos

periodos de tiempo.

. Estos auricularesy sus accesorios pueden contener piezas pequenas. Manténgalos fuera del alcance
de los nifios.

« Desechar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o cortar mecanicamente una

baterfa, puede provocar una explosion.

Dejar la baterfa en un entorno de temperaturas extremadamente altas puede resultar en su

explosion o la fuga de liquidos o gases inflamables.

Una baterfa sometida a presiones de aire extremadamente bajas puede resultar en una explosion

o fuga de gases o liquidos inflamables.

« Lainformacién del producto y las marcas de certificacion se encuentran en el estuche de carga.

« La habilitacién de la cancelacién de ruido puede afectar a su atencion, ya que es posible que no
reciba alarmas acusticas ni los sonidos del entorno. Asegtirese de estar en un entorno seguro antes
de usar esta funcion.

« == El simbolo indica un voltaje de corriente continua.

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su

operacion no deseada.

La palabra Bluetooth® y sus logotipos son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc.y cualquier

uso de tales marcas por parte de Xiaomi Inc. se realiza bajo licencia. Otras marcas y nombres comerciales

son los de sus respectivos duefios.

C E DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE

Por la presente, Dongguan Yingsheng Electronic Technology Co. Ltd. declara que el tipo de
equipo radioeléctrico M2316ET cumple con la Directiva 2014/53/UE. Encontraréa el texto
completo de la declaracion de conformidad de la UE en esta direccién de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

E Informacién sobre RAEE

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y electronicos
mmmm  (RAEE segUn la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos sin
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clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humanay el medio ambiente entregando sus
equipos de desecho a un punto de recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos
y electrénicos, designado por el gobierno o las autoridades locales. La eliminacion y el reciclado
correctos ayudaran a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la
salud humana. Péngase en contacto con el instalador o con las autoridades locales para

obtener méas informacion sobre la ubicacion y las condiciones de dichos puntos de recogida.

Aviso de garantia

Como consumidor de Xiaomi, se beneficia de garantias adicionales en determinadas circunstancias.
Xiaomi ofrece a consumidores especificos beneficios en las garantias que son complementarios y no
sustitutivos de cualquier garantia legal contemplada en su legislacion nacional. La duracién y las
condiciones relativas a las garantias legales se contemplan en la legislacion local respectiva. Para mas
informacion acerca de los beneficios del consumidor en las garantias, dirfjase a la pagina web oficial de
Xiaomi https://www.mi.com/en/service/warranty/. Excepto cuando la ley lo prohiba o cuando Xiaomi
prometa lo contrario, el servicio posventa quedar limitado al pafs o regién de compra original. Bajo la
garantia del consumidor, en la maxima medida que permita la ley, Xiaomi, a su criterio, reparara,
reemplazara o le reembolsara su producto. El desgaste normal por uso, fuerza mayor, abusos o dafios
provocados por negligencias del usuario o fallos no estan bajo garantia. La persona de contacto del
servicio posventa puede ser cualquier persona de la red de servicio autorizado de Xiaomi, los
distribuidores autorizados de Xiaomi o el vendedor final que vendid los productos. Si tiene alguna duda,
poéngase en contacto con la persona correspondiente que pueda identificar Xiaomi. Los productos que
no se importaron debidamente y/o que Xiaomi no fabricé debidamente y/o no fueron adquiridos a
Xiaomi o a un vendedor oficial de Xiaomi no estan cubiertos por las presentes garantias. De acuerdo
con la ley aplicable, usted puede beneficiarse de las garantias del minorista no oficial que vendié el
producto. Por lo tanto, Xiaomi le invita a que se ponga en contacto con el minorista al que comproé el
producto.

Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricado por: Dongguan Yingsheng Electronic Technology Co., Ltd.
(una empresa Mi Ecosystem)
Direccién: Suite 8020, No. 156, Humen Avenue, Humen Town, Dongguan City, Guangdong Province, China
Para obtener mas informacion, visite www.mi.com
Version del manual del usuario: V1.0
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Nawigzywanie potgczenia z aplikacjg * Nie prébuj rozktadac, naprawia¢ ani modyfikowa¢ produktu, bo moze to spowodowa¢ pozar lub Gwarancja Specificaties
1. Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ i zainstalowaé stuchawki Xiaomi w celu wiaczenia dodatkowych funkcji. catkowicie uszkodzi¢ produkt. Uzytkownikowi jako klientowi firmy Xiaomi przystuguja w okreslonych okoliczno$ciach dodatkowe Naam: Wireless Earphones Oplaadcase

2.Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby potgczy¢ stuchawki.

Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ aplikacje Xiaomi Earbuds.

Uwaga: Podczas procesu taczenia upewnij sie, ze funkcja Bluetooth w smartfonie

" jest wigczona. Wtéz stuchawki do etui tadujacego, otwérz pokrywe i upewnij sie,
Ve I3 i Ze smartfon znajduje sie w poblizu etui.

(Android & iOS)

Dane techniczne

Nazwa: Wireless Earphones

Model: M2316E1

Pasmo czestotliwosci: 2402-2480 MHz
Maksymalna moc wyjéciowa RF: <20 mW
Temperatura eksploatacji: od 0°C do 45°C
Obstugiwane systemy: Produkt ten obstuguje
jedynie niektére systemy Android lub iOS.

Aby uzyskac wigcej szczegotdw, odwiedz strone
produktu na www.mi.com.

Kasetka tadowania

Gniazdo tadowania: Typ C

Pojemno$¢ akumulatora: 480 mAh
Wejscie: 5 V=500 mA

Wyijécie: 5 V=320 mA

Stuchawki

Zasieg facznosci bezprzewodowej:

10 m (bez przeszkéd)

Wejscie: 5 V=150 mA

tacznos¢ bezprzewodowa: Bluetooth® 5.3

Uwaga:
Jesli na zewnatrz panuja niskie temperatury na skutek czego Twoje rece stang sig¢ suche,
stuchawki moga nie zadziata¢ pod wptywem dotyku.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

« Produkt wyposazony jest we wbudowana baterig, ktérej nie mozna wyja¢ ani zamieni¢. Aby unikngé
uszkodzenia baterii lub produktu, nie nalezy jej demontowa¢ ani samodzielnie wymienia¢. Bateria moze
zosta¢ wymieniona jedynie przez autoryzowanego ustugodawce; nalezy wymieni¢ jg na taki sam rodzaj.
Wymiana baterii na baterie niewtasciwego typu moze uszkodzi¢ zabezpieczenie (i doprowadzi¢ do
eksplozji, pozaru, wycieku elektrolitéw korozyjnych). Nie wyrzuca¢ baterii wraz z odpadkami domowymi.
Pozbywanie sie produktu i zuzytych baterii musi przebiega¢ zgodnie z lokalnym prawem i
rozporzadzeniami.
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« Podczas uzytkowania produktu trzymaj jego wskaznik z dala od wzroku dzieci i zwierzat.

« Nie rozktadaj, nie przebjaj ani nie miazdz produktu, ani tez nie wystawiaj go na dziatanie ognia.

« Jedli na obszarze kontaktu ze skorg pojawia sig oznaki zaczerwienienia i obrzeku, natychmiast
przestan go uzywac i zasiegnij pomocy medycznej.

. Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu, nie uzywaj tego produktu przy
duzym poziomie gto$nosci przez diugi czas.

* Ten produkt nie jest zabawka i moze zawiera¢ drobne czeéci. Trzymaj go poza zasiegiem dzieci.

* Umieszczanie baterii w kominku lub goracym piekarniku oraz miazdzenie lub przecinanie baterii moze
doprowadzi¢ do eksplozj.

* Pozostawianie baterii w ekstremalnie wysokich temperaturach moze skutkowa¢ eksplozja lub
wyciekiem tatwopalnych ptynéw lub gazéw.

* Pozostawienie baterii w $rodowisku o bardzo niskim cisnieniu powietrza moze skutkowa¢ eksplozig
lub wyciekiem tatwopalnych ptynow lub gazdw.

« Informacje o produkcie i oznaczenia certyfikatéw znajduja sig na etui z funkcjg fadowania.

« Wiaczenie funkcji redukcji hatasu moze wptyna¢ na zdolno$¢ rozpoznawania otaczajgcych dzwigkow i
alarmow. Przed uzyciem tej funkcji upewnij sig, ze otoczenie, w ktérym sie znajdujesz, jest bezpieczne.

« == symbol wskazuje napigcie DC.

Znak stowny Bluetooth® i logo sa zastrzezonymi znakami towarowymi nalezgcymi do firmy Bluetooth SIG,

Inc.imoga by¢ uzywane przez Xiaomi Inc. na warunkach licencji. Pozostate znaki i nazwy handlowe nalezg

do ich odpowiednich wiascicieli.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym firma Dongguan Yingsheng Electronic Technology Co., Ltd. o$wiadcza, ze urzadzenie
radiowe typu M2316ET jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny na nastepujacej stronie internetowej:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

E Informacje dotyczace europejskiej dyrektywy WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg uznane za odpady sprzetu elektrycznego i

mmmm  clektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po
zakonczeniu okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz
$rodowiska naturalnego nalezy przekaza¢ zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji
wyznaczonego przez instytucje rzadowe lub lokalne. Prawidtowe usunigcie zuzytego produktu
pomaga w zapobieganiu potencjalnym negatywnym skutkom oddziatywania na $rodowisko
naturalne i zdrowie ludzi. Wigcej informacji mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od
instalatora. ”

gwarancje. Firma Xiaomi oferuje okre$lone gwarancje konsumenckie, ktére stanowig uzupetnienie rekojmi
przewidzianych krajowym prawem konsumenckim, lecz ich nie zastepujg. Okres obowigzywania i warunki
rekojmi sg okre$lone w odpowiednich przepisach lokalnych. Wigcej informacji na temat korzysci
wynikajgcych z gwarancji konsumenckiej mozna znalez¢ na oficjalnej stronie firmy Xiaomi
https://www.mi.com/en/service/warranty/. Ustugi posprzedazne ograniczaja sie do krajulub regionu,
w ktorym dokonano pierwotnego zakupu, chyba ze obowigzujgce prawo zabrania natozenia takiego
ograniczenia lub firma Xiaomi ztozyta w tym zakresie inne zobowigzanie. W ramach gwarancji
konsumenckiej, w najszerszym dozwolonym przez prawo zakresie, firma Xiaomi zobowigzuje sie wedtug
wiasnego uznania naprawi¢ produkt, wymieni¢ go lub zwrécié jego koszt. Normalne zuzycie, sita wyzsza,
niewtasciwe uzywanie lub uszkodzenie spowodowane przez zaniedbanie uzytkownika lub z jego winy nie
sg objete gwarancja. Osoba kontaktowg w zakresie obstugi posprzedaznej moze by¢ dowolna osoba w
autoryzowanej sieci serwisowej Xiaomi, autoryzowany dystrybutor Xiaomi lub ostateczny sprzedawca,
ktory sprzedat produkt uzytkownikowi. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowaé sie z odpowiednig
osobg wskazang przez firme Xiaomi. Produkty, ktére nie zostaty sprowadzone i/lub nie zostaty
wyprodukowane przez firme Xiaomi i/lub nie zostaty nabyte od firmy Xiaomi lub oficjalnego sprzedawcy
firmy Xiaomi, nie sg objete niniejszymi gwarancjami. Zgodnie z obowigzujgcym prawem uzytkownikowi
moga przystugiwac gwarancje udzielone przez nieoficjalnego sprzedawce, ktéry sprzedat dany
produkt. Dlatego firma Xiaomi zacheca do skontaktowania sig ze sprzedawcg, u ktérego zakupiono
produkt.

Wyprodukowano dla: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Producent: Dongguan Yingsheng Electronic Technology Co., Ltd.
(firma Mi Ecosystem)
Adres: Suite 8020, No. 156, Humen Avenue, Humen Town, Dongguan City, Guangdong Province, Chiny
Wigcej informacji: www.mi.com
Wersja podrecznika uzytkownika: V1.0

Verbinden maken met app
1.Scan de QR-code om Xiaomi Earbuds te downloaden en te installeren voor meer functies.
2.Volg de instructies in de app om de oordopjes te verbinden.

Scan de QR-code om de Xiaomi Earbuds App te downloaden.
Let op: Zorg ervoor dat Bluetooth is ingeschakeld op de smartphone tijdens het
verbinden. Plaats de oordopjes in de oplaadcase, open de case en zorg ervoor dat

wlfa o yw smartphone zich in de buurt van de case bevindt.
(Android & iOS) 28

Model: M2316E1

Bedrijfsfrequentie Bluetooth: 2402-2480 MHz
Max RF Uitgangsvermogen: <20 mW
Bedrijfstemperatuur: 0 °C tot 45 °C

Oplaadpoort: Type-C
Batterijcapaciteit: 480 mAh
Ingang: 5 V=500 mA
Uitgang: 5 V=320 mA

Compatibel met: dit product ondersteunt alleen
bepaalde Android- of iOS-systemen.

Kijk voor gedetailleerde informatie op de
productpagina op www.mi.com.

Oortjes

Draadloos bereik:

10 m (iin een omgeving zonder obstakels)
Ingang: 5 V=150 mA

Draadloze connectiviteit: Bluetooth® 5.3
Opmerking:

Als het buiten koud is en uw handen worden droog, werken de oortjes mogelijk niet

wanneer u ze aanraakt.

Belangrijke veiligheidsinformatie

« Het product heeft een ingebouwde batterij die niet verwijderd of vervangen kan worden. Om schade aan
de batterij of het product te voorkomen, moet u de batterij niet zelf uit elkaar halen of wijzigen. De batterij
mag alleen vervangen worden door de erkendeserviceproviders en moeten vervangen worden met
hetzelfde type. Een batterij vervangen met een verkeerd type kan een veiligheidsvoorziening omzeilen
(zoals vlam vatten, explosie, lekken van bijtende elektrolyt enz.). Gebruikte batterijen niet weggooien
bij het huisvuil. Dit product en de gebruikte batterijen moeten worden weggegooid volgensde lokale
wet- en regelgeving.

« Niet proberen het product uit elkaar te halen, te repareren of te wijzigen, want dit kan brand veroorzaken of
zelfs het product volledig beschadigen.

* Houd de indicator van het product uit de buurt van de ogen van kinderen en dieren tijdens gebruik van
het product.

* Het product niet demonteren, doorboren of plat drukken, en niet blootstellen aan vuur.

« Stop onmiddellijk met het gebruik van het product en zoek medische hulp als het contactgebied op uw
huid tekenen begint te tonen van roodheid of zwelling.

. Gebruik dit product niet gedurende langere tijd op een hoog volume om mogelijk gehoorverlies

te voorkomen.

« Dit product is geen speelgoed en kan kleine onderdelen bevatten. Houd deze uit het bereik van kinderen.
« Het weggooien van een batterij in vuur, een hete oven, water of andere vloeistoffen, of het mechanisch
platdrukken of doorsnijden van de batterij, kan leiden tot een explosie.
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« Een batterij bewaren in een omgeving met extreem hoge temperaturen kan leiden tot een explosie of tot
het lekken van brandbare vloeistof of gas.

« Een batterij blootstellen aan een extreem lage luchtdruk kan leiden tot een explosie of tot het lekken
van brandbare vloeistof of gas.

* De productinformatie en certificeringsmark-eringen zijn te vinden in de oplaadcase.

* Als u geluidsonderdrukking inschakelt, kan dit gevolgen hebben voor uw bewustzijn van geluiden en
alarmen in uw omgeving. Zorg ervoor dat u zich in een veilige omgeving bevindt voordat u deze functie
gebruikt.

« 7= Het symbool geeft gelijkspanning aan.

Het woordmerk en de logo's van Bluetooth® zijn geregistreerde handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc.

en elk gebruik van dergelijke merken door Xiaomi Inc. gebeurt onder licentie. Andere handelsmerken

en handelsnamen zijn die van hun respectieve eigenaars.

C EU-Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Dongguan Yingsheng Electronic Technology Co., Ltd. dat de radioapparatuur
type M2316E1 voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

AEEA-informatie
Alle producten met dit symbool behoren tot afgedankte elektrische en elektronische
mmmm  2Pparatuur (AEEA zoals in Richtlijn 2012/19/EU) en mogen niet worden vermengd met
ongesorteerd huishoudelijk afval. In plaats daarvan moet u de volksgezondheid en het milieu
beschermen door uw afgedankte apparatuur in te leveren bij een van de aangewezen
inzamelpunten voor de recycling van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur,
ingericht door de overheid of plaatselijke autoriteiten. Correcte verwijdering en recycling zal
mogelijk negatieve gevolgen voor het milieu en de algemene gezondheid helpen voorkomen.
Neem contact op met de installateur of uw plaatselijke autoriteiten voor meer informatie over
de locaties en de voorwaarden van deze inzamelpunten.

Garantieverklaring

Als klant van Xiaomi profiteert u onder bepaalde voorwaarden van aanvullende garantie. Xiaomi biedt
speciale garantievoordelen voor consumenten als aanvulling op, en niet in de plaats van, wettelijke
garantie waarin voorzien wordt in nationale consumentenwetgeving. De duur en de voorwaarden die
verband houden met wettelijke garanties worden bepaald in de toepasselijke lokale wetgeving. Raadpleeg
voor meer informatie over de garantievoordelen voor consumenten de officiéle website van Xiaomi

https://ww.mi.com/en/service/warranty/. Uitgezonderd zoals bij wetgeving verboden of anderszins
beloofd door Xiaomi is de klantenservice na verkoop beperkt tot het land of de regio waar de
oorspronkelijke aankoop heeft plaatsgevonden. Onder de consumentengarantie, voor zover maximaal
wettelijk is toegestaan, biedt Xiaomi naar eigen inzicht reparatie, vervanging of terugbetaling van uw
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product. Normale slijtage, overmacht, onjuist gebruik of schade die is veroorzaakt door nalatigheid of
schuld van de gebruiker vallen niet onder de garantie. De contactpersoon voor klantenservice na verkoop
mag iedere persoon zijn die deel uitmaakt van het erkende servicenetwerk van Xiaomi, erkende
distributeurs van Xiaomi of de eindverkoper die producten aan u heeft verkocht. Indien u twijfels hebt,
neemt u contact op met de door Xiaomi aangewezen persoon. Producten die niet naar behoren zijn
ingevoerd en/of die niet naar behoren zijn geproduceerd door Xiaomi en/of niet naar behoren zijn
verkregen van Xiaomi of een officiéle wederverkoper van Xiaomi, vallen niet onder deze garanties.
Volgens de toepasbare wet haalt u mogelijk voordeel uit garanties van de niet-officiéle verkoper die het
product heeft verkocht Xiaomi vraagt u daarom contact op te nemen met de verkoper van wie u het
product hebt gekocht.
Geproduceerd voor: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Geproduceerd door: Dongguan Yingsheng Electronic Technology Co., Ltd.

(een Mi Ecosystem-bedrijf)
Adres: Suite 8020, No. 156, Humen Avenue, Humen Town, Dongguan City, Guangdong Province, China
Ga voor meer informatie naar www.mi.com
Versie gebruikershandleiding: V1.0

Ligacdo através da aplicagao
1. Leia 0 codigo QR para transferir e instalar a aplicagdo Xiaomi Earbuds para ativar mais funcionalidades.
2.Siga as instrugdes na aplicagdo para ligar os auriculares.

Leia o codigo QR para transferir a aplicagdo Xiaomi Earbuds.

Nota: durante o processo de emparelhamento, verifique se o Bluetooth do
smartphone esté ativado. Coloque os auriculares na caixa de carregamento, abra
atampa e certifique-se de que o smartphone esté perto da caixa.

Especificagdes

Nome: Wireless Earphones

Modelo: M2316E1

Banda de frequéncia: 2402-2480 MHz
Saida de energia max RF: < 20 mW
Temperatura operacional: 0 °C a 45 °C

Caixa de carregamento

Porta de carregamento: Tipo-C
Capacidade da bateria: 480 mAh
Entrada: 5 V=500 mA

Saida: 5 V=320 mA

31

Auriculares

Alcance da ligagdo sem fios:

10 m (num ambiente sem obstaculos)
Entrada: 5 V=150 mA

Ligacdo sem fios: Bluetooth® 5.3

Compativel com: Este produto é compativel apenas
com alguns sistemas Android ou iOS.

Para obter informagdes detalhadas, consulte a pagina
de produtos no Website www.mi.com.

Nota:
Assim que o tempo estiver frio ao ar livre e as suas maos ficarem mais secas, os
auriculares poderédo nao funcionar ao tocé-los.

Informagao importante de segurancga

« O produto tem uma bateria embutida que ndo pode ser removida ou substituida. Para evitar dano a
bateria ou ao produto, ndo desmonte ou modifique a bateria sozinho. A bateria pode apenas ser
substituida por fornecedores de servigo autorizados e devera ser substituida com o mesmo tipo.

A substituigdo da bateria por uma de tipo incorreto pode anular o mecanismo de seguranga (podendo
resultar num incéndio, numa explosdo e numa fuga de eletrélito corrosivo). Nao descarte as baterias
usadas juntamente com o lixo doméstico. O descartar deste produto e de baterias usadas devera ser
feito de acordo com as leis locais e regulamentos.

« N&o tente desmontar, reparar ou modificar o produto, pois isto podera causar um incéndio ou até

mesmo danificar completamente o produto.

Mantenha o indicador do produto fora do alcance de criangas e animais enquanto o produto estiver

a ser utilizado.

Nao desmonte, perfure ou esmague o produto nem o exponha a chamas.

Deixe imediatamente de utilizar o produto e procure assisténcia médica se a area de contacto na sua

pele apresentar sinais de vermelhiddo ou inchago.

N ij Para prevenir a possivel perda de audigao, ndo utilize o volume alto durante longos

periodos de tempo.

* Este produto ndo é um brinquedo e podera conter partes pequenas. Por favor mantenha-as fora de
alcance de criangas.

* Descartar a bateria num fogo, forno quente, 4gua ou outros liquidos ou esmagar mecanicamente ou
cortar a bateria pode resultar numa exploséo.

* Deixar a bateria num ambiente com temperaturas extremamente elevadas pode causar uma

explosdo ou resultar numa fuga de liquidos ou gases inflamaveis.

Submeter uma bateria a uma pressdo atmosférica extremamente baixa pode causar uma explosdo

ou resultar numa fuga de liquidos ou gases inflamaveis.

As informagdes do produto e as marcas de certificagdo encontram-se na caixa de carregamento.

Ativar o Cancelamento de ruido pode afetar a sua percepgédo aos sons e alarmes circundantes.

Certifique-se de que se encontra num ambiente seguro antes de utilizar esta fungao.

* == O simbolo indica uma tens&o CC.
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Os logétipos e a marca nominal Bluetooth® sdo marcas comerciais registadas propriedade da Bluetooth
SIG, Inc. e qualquer utilizagdo das referidas marcas por Xiaomi Inc. encontra-se abrangida por licenga.
As outras marcas e designagdes comerciais utilizadas sdo as dos respetivos proprietarios.

Declaragdo de conformidade da UE

Pelo presente, Dongguan Yingsheng Electronic Technology Co., Ltd. declara que o equipamento
de radio do tipo M2316E1 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo
da declarag@o de conformidade da UE estéa disponivel em:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

ﬁ Informagdes relativas aos REEE

Todos os produtos que apresentem este simbolo s&o considerados residuos de

= €quipamentos elétricos e eletronicos (REEE, conforme a Diretiva 2012/19/UE), ndo devendo ser
misturados com residuos domésticos indiscriminados. Em vez disso, o utilizador deve proteger
asalde humana e o meio ambiente e entregar o respetivo equipamento num ponto de
recolha designado para reciclagem de residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos,
indicado pelo governo ou pelas autoridades locais. A correta eliminagao e a reciclagem
ajudardo a prevenir eventuais consequéncias negativas para o meio ambiente e a satide
humana. Para obter mais informagdes sobre os locais e os termos e condigdes de tais
pontos de recolha, entre em contacto com a entidade responsével pela instalagdo ou com
as autoridades locais.

Aviso de Garantia
Enquanto cliente da Xiaomi, beneficia de mais garantias ao abrigo de determinadas condigdes. A Xiaomi
oferece vantagens especificas sobre a garantia do cliente que sdo um complemento a, ndo um substituto
de, quaisquer garantias legais fornecidas pela legislagdo nacional do cliente. v Os termos e as condigdes
relacionadas com garantias legais sdo fornecidas pela respetiva legislagao local. Para mais informag&es
sobre as vantagens da garantia do cliente, consulte o site oficial da Xiaomi
https://ww.mi.com/en/service/warranty/. Salvo se proibido pela legislagdo ou de outra forma prometido
pela Xiaomi, os servigos de pés-venda deverdo ser limitados ao pafs ou regido da compra original. Em
conformidade com a garantia do cliente, dentro do permitido por lei, a Xiaomi ira, a seu préprio critério,
reparar, substituir ou reembolsar o produto. A garantia ndo cobre a utilizagdo e o desgaste normal,
situagdes de forga maior ou de abuso ou danos provocados por negligéncia ou por culpa do utilizador.
A pessoa de contacto para o servigo de pds-venda pode ser qualquer pessoa na rede de servigos
autorizados da Xiaomi, distribuidores autorizados da Xiaomi ou o vendedor final que Ihe vendeu os produtos.
Em caso de divida, contacte a pessoa de contacto identificada pela Xiaomi.Os produtos que ndo foram
devidamente importados e/ou nao foram devidamente fabricados pela Xiaomi e/ou ndo foram
devidamente adquiridos a Xiaomi ou a um vendedor oficial da Xiaomi, ndo se encontram cobertos pelas
presentes garantias. Conforme aplicavel por lei, pode beneficiar das garantias do retalhista nao oficial
que Ihe vendeu o produto. Nesse caso, a Xiaomi recomenda que entre em contacto com o retalhista a
quem comprou o produto.
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Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabricante: Dongguan Yingsheng Electronic Technology Co., Ltd. (Uma empresa do Ecossistema Mi)
Morada: Suite 8020, No. 156, Humen Avenue, Humen Town, Dongguan City, Guangdong Province, China
Para mais informagdes, consulte o site www.mi.com

Versdo do Manual do utilizador: V1.0
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BHEFHEBER.
BB WARE Wk (W) : M2316ET
Equipment name Type designation (Type)
FRAME REMBFR
Restricted substances and its chemical symbols
BT Unit it} x o B E20) =S LRTRE
Lead Mercury Cadmium Hexavalent Polybrominated Polybrominated
chromium biphenyls diphenyl ethers
(Pb) (Hg) (cd) (@6 (PBB) (PBDE )

E T (0] ] ] [0} o (0]

TER (0] ] (] [0} o (0]

T ER - o o 0] o (0]

& ith - ] o [0} o (0]

B L ] ] ] o o (0]
#HEL RBE0 I wt% " & BH00 wt% RERBYEZEA LS EREE S LS EERE.
Note1: “Exceeding0.1wt%" and “exceeding 0.01wt%" indicate that the percentage content of the restricted

substance exceeds the reference percentage value of presence condition
#%E2° O FEZERBYNEZEALEBRBEENLEEREME.
Note2: “O" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage
of reference value of presence.

#E3 - T FIERERBYE BHIRER.
Note3: The “~" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption,

EH: DNKBABAHRAT FERERBRHHEHER: www.micom/tw/service
SR : REDRRETRIARAS (ATREEHERNTISER )

(rAEREERE ) PR 852-30773620
RETRPIERPIRIE565%8020F AEREERBFEHER: wwwmicom/hk/service
RAAERASR: V1.0
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Terhubung dengan Aplikasi

1. Pindai kode QR untuk mengunduh dan menginstal Xiaomi Earbuds untuk mengaktifkan lebih banyak

fitur.
2.Ikuti petunjuk pada aplikasi untuk menghubungkan earbud.

0:

Pindai kode QR untuk mengunduh Aplikasi Xiaomi Earbuds.

Catatan: Selama proses koneksi, pastikan Bluetooth smartphone diaktifkan.
Masukkan earbud ke boks pengisi daya, buka penutup, dan letakkan smartphone
di dekatnya.

(Android & i0OS)
Spesifikasi Earbud
Jangkauan Nirkabel: 10 m

Casing Pengisian Daya
Produk: Wireless Earphones Port Pengisian Daya: Tipe-C ng
Model: M2316E1 Kapasitas Baterai Casing (di lingkungan bebas penghalang)
Daya Keluaran RF Maks: < 20 mW  Pengisian Daya: 480 mAh Masukan: 5V =150 mA
Suhu Operasi: 0°C sampai45°C  Daya Masukan: 5V =500 mA Konektivitas Nirkabel:

Daya Keluaran: 5V =320 mA Bluetooth®Low Energy 5.3
Produk ini hanya mendukung sistem Android atau iOS tertentu.
Untuk informasi lebih detail, buka halaman produk di www.mi.com.

Setelah cuaca dingin di luar ruangan dan tangan Anda menjadi kering, earbud mungkin
tidak berfungsi saat menyentuhnya.

Tindakan Pencegahan

* Jangan mencoba membongkar, memperbaiki atau memodifikasi produk, karena dapat menyebabkan
kebakaran atau bahkan merusak produk sepenuhnya.

o Hindarkan produk dari lingkungan yang bersuhu terlalu rendah atau terlalu tinggi (di bawah 0°C atau
di atas 45°C).

© Jauhkan indikator produk dari jangkauan anak-anak dan hewan pada saat produk sedang digunakan.

* Jangan menggunakan produk selama hujan petir. Hujan badai dapat mengganggu fungsi produk dan
meningkatkan risiko tersengat listrik.

* Jangan membersihkan produk dengan alkohol atau cairan volatil lainnya.

* Hindari kontak dengan cairan apa pun.

« Jangan membongkar, menusuk, atau menghancurkan produk, atau membuangnya ke api.

* Jangan menggunakan earbud saat mengemudi. Patuhi semua peraturan yang berlaku di kawasan
atau negara Anda.
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e Produk ini bukan mainan dan berisi komponen berukuran kecil. Jauhkan dari jangkauan anak-anak.

e Pembuangan baterai ke dalam api atau oven panas maupun penghancuran ataupun pemotongan
baterai secara mekanis yang dapat menyebabkan ledakan.

« Meninggalkan baterai di lingkungan dengan suhu sekitar sangat tinggi yang dapat menyebabkan
ledakan atau kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar.

e Baterai yang berada di lingkungan dengan tekanan udara sangat rendah yang dapat menyebabkan
ledakan atau kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar.

 Informasi produk dan tanda sertifikasi dapat ditemukan pada Dudukan Pengisian Daya.

* Segera hentikan penggunaan produk dan mintalah bantuan medis apabila area kontak di kulit Anda
menunjukkan gejala kemerahan atau bengkak.

e Baterai polimer litium di dalam band ini tidak dapat dilepas. Untuk menghindari kerusakan pada
baterai atau band, jangan mengganti baterai sendiri. Menggunakan baterai dengan tipe yang tidak
tepat berisiko menyebabkan ledakan. Jangan buang baterai bekas bersama dengan sampah rumah
tangga. Buang band dan baterai bekas sesuai dengan hukum dan peraturan setempat.

« Hanya gunakan adaptor daya yang mematuhi standar keselamatan setempat atau disertifikasi dan
diproduksi oleh produsen yang berkualifikasi.

. @ Untuk mencegah gangguan pendengaran, jangan menggunakan yolume tinggi dalam waktu

yang lama.

« Mengaktifkan peredam bising dapat memengaruhi kesadaran Anda akan suara dan alarm di
sekitar. Pastikan Anda berada di lingkungan yang aman sebelum menggunakan fungsi ini.

e —__ Simbol menunjukkan tegangan DC.
Tanda kata dan logo Bluetooth © adalah merek dagang terdaftar yang dimiliki oleh Bluetooth SIG, Inc. dan

segala penggunaan merek tersebut oleh Xiaomi Inc. adalah berdasarkan lisensi. Merek dagang dan nama
dagang lainnya adalah milik masing-masing pemiliknya.

Informasi Pembuangan dan Daur Ulang WEEE

Semua produk yang disertai simbol ini adalah limbah peralatan elektrik dan elektronik sehingga
tidak boleh dicampur dengan limbah rumah tangga yang tidak disortir. Oleh karena itu, Anda
harus melindungi kesehatan manusia dan lingkungan dengan menyerahkan limbah peralatan
Anda ke titik pengumpulan yang ditunjuk untuk daur ulang limbah peralatan elektrik dan
elektronik, ditentukan oleh pemerintah atau otoritas setempat. Proses pembuangan dan daur
ulang yang benar akan membantu mencegah potensi konsekuensi negatif terhadap kesehatan
manusia dan lingkungan. Hubungi pemasang atau otoritas setempat untuk mendapatkan
informasi lebih lanjut tentang lokasi serta syarat dan ketentuan titik pengumpulan tersebut.
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Deklarasi Kesesuaian Uni Eropa Dengan ini, Dongguan Yingsheng Electronic Technology Co., Ltd.
Corporation menyatakan bahwa jenis peralatan radio M2316E1 sesuai dengan Arahan 2014/53/
EU. Teks lengkap deklarasi kesesuaian Uni Eropa tersedia di alamat internet berikut:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

PEMBERITAHUAN GARANSI

Sebagai konsumen Xiaomi, Anda mendapatkan manfaat dari garansi tambahan dengan kondisi tertentu.
Xiaomi menawarkan manfaat garansi kepada konsumen tertentu yang merupakan tambahan dari, dan
tidak menggantikan, garansi sah apa pun yang terdapat dalam undang-undang konsumen di negara Anda.
Jangka waktu dan ketentuan terkait garansi sah disediakan oleh hukum setempat masing-masing. Untuk
mengetahui informasi selengkapnya tentang manfaat garansi konsumen, silakan lihat situs web resmi
Xiaomi https://www.mi.com/en/service/warranty/. Kecuali dilarang oleh hukum atau dijamin oleh Xiaomi,
layanan purnajual hanya akan tersedia di negara atau daerah tempat pembelian produk. Sesuai dengan
garansi konsumen, Xiaomi dengan kebijakannya sendiri akan memperbaiki, mengganti, atau mengembalikan
uang pembelian produk Anda hingga sejauh yang diizinkan oleh hukum. Bentuk keausan normal, keadaan
kahar, penyalahgunaan, atau kerusakan yang disebabkan oleh kelalaian atau kesalahan pengguna tidak
dijamin. Orang yang dapat dihubungi untuk layanan purnajual dapat ditentukan oleh jaringan layanan resmi
Xiaomi, distributor resmi Xiaomi, atau vendor akhir yang menjual produk kepada Anda. Jika ragu, silakan
hubungi orang bersangkutan yang disebutkan oleh Xiaomi. Garansi yang ada saat ini tidak berlaku di
Hong Kong dan Taiwan.

Produk yang tidak diimpor dan/atau diproduksi secara sewajarnya oleh Xiaomi dan/atau tidak diperoleh
secara sewajarnya dari Xiaomi atau penjual resmi Xiaomi tidak masuk dalam cakupan garansi yang ada
saat ini. Sesuai dengan hukum yang berlaku, Anda dapat memperoleh manfaat garansi dari ritel tidak resmi
yang menjual produk. Oleh karena itu, Xiaomi menghimbau Anda untuk menghubungi ritel tempat Anda
membeli produk.

Dilarang melakukan perubahan spesifikasi
yang dapat menimbulkan gangguan fsik
dan/ atau elekt roma gnetik terhadap
lingkungan se kitarnya

o[,

93540/SDPPI/2023
Untuk informasi selengkapnya, kunjungi www.mi.com
Diproduksi untuk: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Diproduksi oleh: Dongguan Yingsheng Electronic Technology Co., Ltd. (Perusahaan Mi Ecosystem)
Alamat: Suite 8020, No. 156, Humen Avenue, Humen Town, Dongguan City,
Guangdong Province, China
Versi Panduan Pengguna: V1.0

Importir: PT. Xiaomi Communications Indonesia
One Pacific Place Suite 9-H,1,J,K JI. Jenderal Sudirman Kav.52-53 Lot 3&5, Jakarta Selatan 12190, Indonesia
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Uygulama ile Baglanma

1. Daha fazla 6zellik etkinlestirmek igin Xiaomi Kulakliklari indirmek ve yiiklerken QR kodunu tarayin.
2. Kulakliklar baglamak igin uygulamadaki talimatlari izleyin.

Pl £

Xiaomi Earbuds uygulamasini indirmek igin QR kodunu tarayin.

Not: Baglanti islemi sirasinda liitfen akilli telefonun Bluetooth 6zelliginin
etkinlestirildiginden emin olun. Kulakliklari sarj kutusuna koyun, kapag agin ve
akilli telefonunuzun kutunun yakininda oldugundan emin olun.
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Teknik 6zellikler
Ad: Wireless Earphones
Model: M2316E1 Sarj Baglanti Noktasi: Type-C
Frekans Bandi: 2402-2480 MHz  Pil Kapasitesi: 480 mAh
Maks RF Cikis Giicii: < 20 mW Girig: 5 500 mA

Calisma Sicakligr: 0°Cila 45 °C Cikis: 5 V=320 mA

Kulakhklar

Kablosuz Erisim Alani: 10 m
(engelsiz bir ortamda)

Girig: 5 V=150 mA

Kablosuz Baglanti: Bluetooth® 5.3

Sarj Kutusu

Uyumluluk: Bu trlin yalnizca bazi Android veya iOS sistemlerini destekler. Ayrintili bilgi igin litfen
www.mi.com adresinden Griin sayfasini inceleyin.

Not:

Hava sogukken elleriniz kurursa kulakliklara dokundugunuzda islevler galigmayabilir.

Onemli Giivenlik Bilgileri

« Uriin, gikarilamayan ya da degistirilemeyen dahili pile sahiptir. Pil veya iiriiniin hasar gdrmesini 6nlemek
icin pili kendi basiniza s6kmeyin ya da degistirmeyin. Pil yalnizca yetkili hizmet saglayicilar tarafindan
degistirilebilir ve ayni tirden pille degistirilmelidir. Yanlis tipte bir pil ile degistirme koruyucuya zarar
verebilir (yangin gikarma, patlamaya neden olma, asindirici elektrolit sizintisi, vs.). Kullaniimig pilleri
evsel atiklarla birlikte atmayin. Bu triintin ve kullanilan pillerin imhasi, yerel yasa ve diizenlemelere
uygun olmalidir.

* Yangina neden olabilecegi ve hatta trline tamamen zarar verebilecegi igin Urlin sékmeye, onarmaya
veya degistirmeye galismayin.

« Uriin kullanimdayken riiniin géstergesini gocuklarin ve hayvanlarin géziinden uzak tutun.

« Uriinii sékmeyin, delmeyin, ezmeyin veya atese maruz birakmayin.

« Uriintin cildinize temas ettigi bélgede kizariklik veya sisme belirtileri varsa liitfen Giriinii kullanmay derhal
birakin ve tibbi yardim alin.

. @ Olasi isitme kaybini dnlemek igin yiiksek ses seviyesinde uzun stire kullanmayin.

« Bu riin bir oyuncak degildir ve kiigiik pargalar igerebilir. Litfen bunlari gocuklarin erisemeyecegi
yerlerde saklayin.

* Pilin atese ya da sicak bir firina atilarak imhasi veya suya ya da diger sivilara atiimasi veya pilin
mekanik olarak ezilmesiya da kesilmesi bir patlamaya neden olabilir.

* Pilin agin yiiksek sicakliktaki ortamlarda birakiimasi patlamasina veya pilden yanici sivi veya gaz
sizmasina neden olabilir.
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« Pilin agin diisiik hava basincina maruz kalmasi patlamasina veya pilden yanici sivi
veya gaz sizmasina neden olabilir.
« Uriin bilgileri ve sertifika isaretleri Sarj Kutusunda bulunur.
« GUrlltt engellemeyi etkinlestirmek, cevredeki sesler ve alarmlar hakkindaki farkindaliginizi etkileyebilir.
Bu islevi kullanmadan 6nce giivenli bir ortamda oldugunuzdan emin olun.
« == Bu sembol, DC voltajini gésterir.
Bluetooth® s6zcligli markasi ve logolari, Bluetooth SIG, Inc. sirketine ait tescilli ticari markalardir ve
s6z konusu markalarin Xiaomi Inc. tarafindan kullanimi lisansa tabidir. Diger ticari markalar ve ticari
adlar ilgili sahiplerine aittir.

C EU Uygunluk Beyani
isbu belge ile Dongguan Yingsheng Electronic Technology Co., Ltd. radyo ekipmani tipi
M2316E1 Urlintintin 2014/53/EU sayil Direktife uygun oldugunu beyan etmektedir.
AB uygunluk beyaninin tam metnine su adresten ulasilabilir:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

WEEE Bilgileri
Bu sembolii tagiyan tiim riinler, elektrikli ve elektronik ekipman atiklaridir (2012/19/EU
mmmm  sayili direktifte WEEE olarak belirtilmistir)ve bunlarin siniflandinimamis evsel atiklarla
birlikte atilmamasi gerekir. Bunun yerine ekipman atiklarinizi, elektrikli ve elektronik
ekipman atiklarinin geri déntstim igin devlet veya yerel makamlar tarafindan belirlenmis
bir toplama noktasina teslim ederek insan sagligini ve gevreyi korumaniz gerekir. Dogru
imha ve geri donilisim, gevre ve insan sagligi lizerindeki olasi olumsuz sonuglari 6nlemeye
yardimci olur. S6z konusu toplama noktalari ve bu tiir toplama noktalarinin kosul ve
sartlari ile ilgili daha fazla bilgi igin lGtfen kurulumcuya veya yerel makamlara bagvurun.

Garanti Bildirimi

Bir Xiaomi tiiketicisi olarak, belirli kosullar altinda ek garantilerden faydalanirsiniz. Xiaomi, ulusal tiiketici
yasalariniz tarafindan saglanan yasal garantilerin yerine degil, bunlara ek olarak saglanan 6zel tiketici
garantisi avantajlari sunar. Yasal garantilerle ilgili stire ve kosullar ilgili yerel yasalar tarafindan saglanir.
Tiiketici garantisiyle sunulan avantajlar hakkinda daha fazla bilgi edinmek igin lttfen Xiaomi'nin resmi
web sitesine bagvurun: https://ww.mi.com/en/service/warranty/. Yasalarla engellendigi veya Xiaomi'nin
farkli vaatlerde bulundugu durumlar haricinde, satis sonrasi hizmetler ilk satin alimin yapildigi tilke veya
bolge ile sinirli olacaktir. Tliketici garantisi kapsaminda ve yasalarin izin verdigi él¢tide Xiaomi, kendi
takdirine bagli olarak tirtininiizii onarir, degistirir veya iade eder. Normal aginma ve yipranma, micbir
sebepler, kullanici ihmali veya kusurundan kaynaklanan kétiye kullanim veya zararlar garanti
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kapsaminda yer almaz. Satis sonrasi hizmet igin irtibat kisisi, Xiaomi yetkili servis aginda calisan herhangi
bir kisi, Xiaomi yetkili dagiticilari veya triinleri satin aldiginiz nihai satici olabilir. Emin degilseniz liitfen
Xiaomi'nin belirleyebilecegi ilgili kisiyle iletisime gegin.

Usullince ithal edilmemis ve/veya Xiaomi tarafindan usuliine uygun olarak tiretiimemis ve/veya Xiaomi
veya Xiaomi'nin resmi saticisindan usuliine uygun olarak alinmamis triinler, bu garantiler kapsaminda
degildir. YurUrlikteki yasalara gore, triintin satigini yapmig olan, resmi olmayan saticilarin sundugu
garantilerden yararlanabilirsiniz. Bu nedenle, Xiaomi sizi tirlini satin aldiginiz saticiyla iletisim kurmaya
davet ediyor.

Su sirket igin tretildi: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Uretici: Dongguan Yingsheng Electronic Technology Co., Ltd.

(Mi Ekosisteminde yer alan sirketlerden biri)

Adres: Suite 8020, No. 156, Humen Avenue, Humen Town, Dongguan City, Guangdong Province, Gin
Daha fazla bilgi igin lGtfen www.mi.com'u ziyaret edin

Kullanim Kilavuzu Striimii: V1.0

MigkntoueHHs fo nporpamum
1. BiackaHyiite QR-kog, 106 3aBaHTaXWTV Ta BCTAaHOBWTY HaBYLLIHWKM Xiaomi, LWo6 yBiMKHYTY GibLue QYHKLA.

BiackaHyiite QR-Kkog, 106 3aBaHTaxuTh gogaTok Xiaomi Earbuds.

MpwvmiTka. Mig yac NigKAIOUYEHHA NePEKOHaNTeCs, WO Ha CMapTGOHi BBIMKHEHO
Bluetooth. BcTaBTe HaByLIHWKY B 3apagHy KOPOGKY, BiAKPUIATE KPULLKY Ta
nepeKoHaiTecs, Wo Ball CMapTGOH 3HAXOAUTLCA MOPYY i3 KOPOBKOHO.
*OHOBITh NPOrpamy A0 OCTaHHbLOI BepCii.

Ly Heny
(Android & i0OS)

TexHiYHi XxapakTepucTmKm
Hassa: be3apoTosi HaBylIHMKN

Mogenb: M2316E1
YactotHui gianasoH: 2402-2480 Mry,

3apsAHwWii keiic
Mopt 3apaaku: Type-C
EMHICTb akymynsTOpa:

HasywHunkmn

[lianasoH 6e33p0TOBOrO 3B'A3KY:
10 m (BigkpuTuii npocTip 6e3

MakcumanbHa NoTy>kHiCTb 489 MA-TOZ ne_peu.mop,) )
BUNpoMiHtoBaHHA (EIRP): < 20 mMBT Bxia 3apagHoro gytnspa: Bxia ans HaByLWHWKiB:
Po6oua Temneparypa: Big 0°C 4o 45°C 5 B== 500 mA 5B =150 mA

Buixia 3apaaHoro gytaapa:  besapoTose NiAKAHOUEHHS:
5B== 320 mA Bluetooth® 5.3
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MigTpuMyBaHi cuctemu: Leit NpoaykT niaTpumye avwe nesHi Bepcii Android a6o iOS. LLlo6 oTpumatn
AeTanbHy iHpopMalLlito, nepeiiaitb Ha caiiT: www.mi.com.

MpumiTka:
ﬂKLL{O Ha ByIIVIL\i XON04HO Ta BaLi PYyKU CTakOTb CyXNMU, HaBYLLHUKN MOXYTb He NpauroBatn
npwv AOTUKY A0 HUX.

Baxxnvea iHpopmaLis woao besnekn

« ©HimMAe anbiHBalTbIH HeMece aybICTbIPbIAMANTLIH KipicTipinreH 6aTapes 6ap. batapesfa Hemece
©HiMre 3aKkbIM KenTipMey yLuiH 6aTapesHbl 63 HeTiHi3we 6elekTeMeHi3 Hemece e3repTreHis.
BatapesiHbl Tek OKiETTi KbI3MET NpoBaiiaep/epi aybiCTbipa anazbl XaHe OHbl CO/ TYPre aybICTbIPY KEPeK.
batapesiHbl AypbIC eMec TypiMeH aybICTbIpy Kayinciaik WwapanapbiH (MblCabl, ©pT ay, XapblblC XaHe
KOPPO3USNbIK 3NEKTPONTTIH afybl) 6y3ybl MyMKiH. BaTapesHbl NOAUTOHFa TacTanaTbiH KOKbIC XaLUiriHe
canmaHbi3. batapesiHbl KOKbICKa TacTafaH Kes/ae XeprifikTi 3aHAapAbl Hemece epexxenepai cakTaHbi3.

* 3a60pOHeHO po36upaTH, yAapATM abo CTUCKATU FOANHHUK, @ TaKOX KAATW AOT0 Y BOrOHb. AKLIO Ha
aKyMynaTopi 3'ABUBCA HabPsAK abo 3 HbOTO BUTIKAE PiAVHA, HEraliHO MPUMMWHITL 1Or0 BUKOPUCTaHHS.

* BUKopuvcTOBYtOUM MPOAYKT, TPUMAIATe Moo iHAMKATOP NOAani BiA O4el AiTeit i TBAPUH.

* 3a60pOHEHO yTUAI3yBaTW akyMyasTop y BOrHi abo B rapsaviii AyxoBLi, cTuckati abo pospizatu
akymynaTop, 60 Taki Aii MOXyYTb NPU3BECTU 40 BUOYXY.

« ByAb N1acka, HeraiHO NPWUNWHITL BUKOPUCTAaHHS NPOAYKTY Ta 3BEPHITLCA N0 MEAUYHY AOMOMOTY,
AKLLO Ha AINAHLI LWKIPW, LLO KOHTAKTYE, 3'ABAAOTLCA O3HAKW NMOYEPBOHIHHA a60 HaBPAKIOCTI.

. LLlo6 3ano6irti MOXMBIN BTpaTi Cyxy, He BUKOPUCTOBYITE Liei NPUCTPIil Ha BUCOKI
TYYHOCTi NPOTArOM TPYUBANOTO Yacy.

« TOAMHHUK | IOTO aKcecyapu MOXyTb MICTUTK ApPiBHI AgeTani. TpUMaiiTe rOANHHUK NoAani Bia AiTel,
o6 BOEpertyh ix Bif 3a4yXu Ta YHUKHYTU iHLWKX Hebe3mnek abo NOLKOoAXKeHb BUPOBY.

* 3a60pOHEHO yTUAI3yBaTW akyMyasTOp y BOrHi abo B rapsauiii 4yxoBLi, cTuckati abo pospizatu
akymynaTop, 60 Taki Aii MOXyTb NPU3BECTN 40 BUBYXY.

*+ 3a60POHEHO 3aNWLIATU aKyMYAATOP Y HABKONMLLIHBOMY CepeAOBHLL 3 Ay>Xe BUCOKOO TeMnepaTypoto,
LLLO MOXKe CMIPUYUHUTK BUBYX aBO BUTIK 3aMMUCTOI PIANHI UK rasy.

*+ 3a60POHEHO 3aWLLIATY aKyMYNATOP Y CePEAOBULL 3 HAA3BNYAHO HU3bKUM aTMOCHEPHUM TUCKOM,
LU0 MOXE CMPUYMHUTK BUBYX abo BUTIK 3aMMUCTOI PIANHIN UK rasy.

* He nigaaBaiite NpoyKT BNAMBY CEPEAOBNLL 3 HAATO HU3bKOIO abO BUCOKOO TEMMEPATYpPOto
(Huxye 0°C abo BuwLe 45°C).

« [HbopMaLLis NPO NPOAYKT i 3HaKu cepTudiKaLlii 3HaX0AATbCA B 3apsAHOMY GyTAAPI.

» BUKopuCcTaHHA GyHKLT LyMO3aryLIeHHs MOXe BIIMHYTU Ha Bally yBary 40 HaBKOMLLHIX 3BYKiB Ta
curHanis Tpmeoru. MepekoHaiiTecs, LWo BU NepebyBacTe B 6e3ne4HOMY CepejOBULL, MepLL HixX
BUKOPUCTOBYBATH LitO DYHKLIitO.

« == Llel cuMBOA MO3HAYAE HaNpPyry NOCTIRHOrO CTPyMy.
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CnoBecHuit 3Hak i norotunu Bluetooth® € 3apeecTpoBaHMMM TOProBeNbHUMN Mapkamy, fiKi Hanexarb
Bluetooth SIG, Inc,, i BukopucToBytoTbca Xiaomi Inc. 3a niLieHsi€to. IHWi TOProBenbHi Mapku Ta TOProBi
Ha3BW Hanexartb BiANOBIAHUM BAaCHUKaM.

Linm komnaHis Dongguan Yingsheng Electronic Technology Co., Ltd. 3asaBnse, wo
pagioobnagHaHHs Tuny M2316E1 Bignosigae Aupektvsi 2014/53/EU. MoBHUIA TeKCT 3asBK1
Ans €C Npo BiANOBIAHICTL HaBeAEHO B IHTepHeTi 3a Takor aApecoro:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c [Jexnapauis BignosigHocTti ans €C

|H¢OpMaLl'Iﬂ npo yTnai3aylto 1a nepepoGKy BIAXOAIB €1eKTPNYHOIo
Ta eNeKTPOHHOro O6}'IaAHaHHH

BN YCi NpOAYKTW, MO3HAYEHI LM CUMBO/IOM, BBaXaloTbCs BiAXOAaMN €N1eKTPUYHOTO Ta
eNeKTPOHHOro 061aAHaHHs, AKi C/if yTUAI3yBaTK OKPEMO BiJ} HECOPTOBaHNX NOBYTOBNX
Bigxogis. LLLo6 3axucTnTh 340pOB'A NtOAEN | HABKONMLIHE CepefoBuLLe, NOTPIGHO 3a4aBaTn
Henpatjtoroye 061aZiHaHHA 40 CnellianizoBaHuX NyHKTiB 360py, BUSHAUEHNX Aep>XaBHUMN
a6o micueBMMM opraHamu Bnaaw, Ans NojanbLIoi nepepobku. MpasuabHa yTunisalis Ta
nepepobka A0NOMOXyYTb 3anobirTi HeraTUBHUM Hac/iAKaM ANf HABKOULIHLOTO
cepesoBuLLa Ta 340poB's toaeii. Mo aoaaTkosy iHGOPMaLLito MPO PO3TallyBaHHA Ta yMOBU
po6oTn NoaibHMX MyHKTIB 360py 3BEpTaiiTeCcs A0 KOMNaHii, AKa BUKOHaNa BCTaHOBEHHS,
a60 A0 MiCLeBVX OpraHiB BAagu.

nOBIAOMﬂeHHﬂ npo rapaHTito

AK KnieHT KomnaHii Xiaomi B MOXeTe 3a NeBHUX 06CTaBUH CKOPUCTATUCA JOAATKOBUMM rapaHTIAMM.
KomnaHis Xiaomi nponoHye KnieHTam 40AaTKOBI rapaHTiliHi MOCAYrI, LLO JOMOBHIOKOTh, ale He BUK/oYatoTh
060B'A3K0BE rapaHTiliHe 06C/yroByBaHHS, NnepeAbayeHe Ha 3aKoHOAaBYOMY piBHi. CTPOKM Ta yMOBU
rapaHTiliHoro o6cayroByBaHHs, nepeAbayeHi 3akOHO4aBCTBOM, PErY/tOOTLCA BiAMOBIAHNMMN 3aKOHAMW.
[JloknagHy iHpopmaLiito Npo AoaaTkoBe rapaHTiiiHe 06cyroByBaHHs AWB. Ha odiLliliHoMy caiiTi Xiaomi:
https://www.mi.com/global/support/warranty. kuio Ue He 3a60pOHEHO 3aKOHOM i AKLLO KoMMaHis Xiaomi
He 0bilAna iHwe, nicnAnpoaaxHi nocnyru Gyae obmexeHo KpaiHo abo perioHom nepBeicHOro NpuabaHHA.
3riAHO 3 YNHHUM 3aKOHOAABCTBOM MPO HAZJAHHA rapaHTIHIX NOCAYT CNOXWBaYam KomnaHia Xiaomi mae npaso
RiATI Ha CBIll PO3CYA: PEMOHTYBATV NPOAYKT, 3aMiHIOBaTV HOBUM abo BifLLIKOAOBYBATH 10r0 BapTiCTb.
apaHTiiiHe 06C/yroByBaHHA He MOLUMPIOETHCA Ha 3BUYAHMI eKCrTyaTaLiiiHUiA 3HOC, GOPC-MaXKOPHi 06CTaBUHY,
HeHasnexHe BUKOPUCTaHHA abo MOLWKOAKEHH: Yepes HeAbanicTb KopucTyBaya. KOHTakTHa 0co6a 3 nuTaHb
nicANPOAAKHOro 06C/yroByBaHHsA Moxe 6yTu ByAb-AKOI 0CO6OI0 3 aBTOPU30BaHOI cepBicHOT Mepexi Xiaomi,
aBTOPM30BaHNM AUCTPUG I0TOPOM Xiaomi abo KiHLEBUM NOCTauanbHUKOM, AKUI NPOAAB NPOAYKT BaM. Y pa3
BUHUKHEHHA 3anuTaHb 3BepTanTecs 0 BiANOoBigHOI 0cobu, AKy MoXe BKasaTtu Xiaomi.

Ha npopyKT, Aki He 6y10 HaNEXHNM YMHOM IMMOPTOBAHO Ta/aGo He BYNO HaNeXHUM YNHOM BUPOGIEHO
KomnaHieto Xiaomi Ta/a6o He 6yno HanexHUM YriHOM NpuAGaHo B KoMnakii Xiaomi abo odiLiiHoro npoaasus
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Xiaomi, ui rapaHTii He MOWMPIOKTLCA. 3riAHO 3 YMHHWM 3aKOHOAABCTBOM BY MOXETE MaTh NPaBo Ha rapaHTii
BiA HeOdiLLiIHOro Po3APIBHOro NPOAABLA, AKWI NPOAAB NPOAYKT. Tomy Xia0mi NporoHye Bam 3BepHYTUCA
10 po3api6HOro NPoAaBLs, y AKOro B NpUAGan NPOAYKT.

BurotoBneHo gna: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Bupo6Huk: Dongguan Yingsheng Electronic Technology Co.,, Ltd.
(komnaHia Mi Ecosystem)
Appeca: Suite 8020, No. 156, Humen Avenue, Humen Town, Dongguan City, Guangdong Province, China
LLlo6 pizHaTucA Ginblue, BinBinanTe cant www.mi.com
Bepcis noci6Huka kopuctysaua: V1.0

Pripojeni k aplikaci
1. Naskenujte QR kdéd, stahnéte si a nainstalujte aplikaci Xiaomi Earbuds pro aktivaci dalsich funkci.
2. Postupuijte podle pokynt v aplikaci pro ptipojeni $puntt do usi.

Oskenujte QR kéd pro stazeni aplikace Xiaomi Earbuds

Poznamka: Béhem procesu ptipojeni se ujistéte, Ze je zapnuto Bluetooth vaseho
smartphonu L R. VloZte $punty do usi do nabijeciho pouzdra, otevrete viko a
ujistéte se, Ze je vas smartphone blizko pouzdra.

Specifikace

Produkt: Wireless Earphones
Model: M2316E1

Provozni frekvence:

Nabijeci pouzdro Spunty do usi
Nabijeci port: Type-C Dosah bezdratového signalu: 10 m
Kapacita baterie: 480 mAh (otevfeny prostor bez prekazek)

2402MHz az 2480MHz Vstup: 5V == 500 mA Vstup $punt do usi:5 V=150 mA
Maximalni vystupni vykon RF (EIRP):  Vystup: 5V == 320 mA Bezdrétova konektivita:
<20 mwW Bluetooth® 5.3

Provozni teplota: 0°C az 45°C

Kompatibilita: Tento produkt podporuje jen urcité systémy Android nebo iOS.
Pro podrobné informace navstivte produktovou stranku na www.mi.com.

Poznamka:
Jakmile je venku chladné pocasi a vase ruce se vysusi, $puntd do usi nemusi pfi
dotyku fungovat.
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Preventivni opatfeni

« Tento produkt obsahuje vestavénou baterii, kterad nem(ize byt odstranéna nebo vyménéna. Aby
nedoslo k poskozeni baterie nebo produktu, nevkladejte ani neupravuijte baterii sami. Baterii mohou
vymeénit pouze autorizované servisni strediska a musi byt vyménéna za stejny typ. Pouziti jiného typu
baterie mGze znefunkénit ochranna opatteni (jako je pozar, vybuch a tnik korozivniho elektrolytu).
Nevhazuijte baterii do odpadu, ktery je ur¢en pro skladky. Pi likvidaci baterie dodrzujte mistni zakony
a predpisy.

« Neni povoleno rozebirat, udefit, rozdrtit nebo hazet Bezdratova Spunty do usi do ohné, mlize to
zpUsobit vybuch.

« Bezdréatova $punty do usi nepouzivejte béhem Fizeni a dodrzuijte prislusné predpisy ve vasi oblasti
nebo zemi.

« Pouzivejte pouze nabijeci adaptéry, které odpovidaji mistnim bezpe&nostnim norméam nebo jsou
certifikované a dodavané kvalifikovanymi vyrobci.

« Prestante produkt okamzité pouzivat a vyhledejte lékafskou pomoc, pokud se na misté kontaktu s
pokozkou objevi znamky zarudnuti nebo otoku.

. Aby se predeslo moznému poskozeni sluchu, nepouzivejte tento produkt pfi vysoké hlasitosti
po dlouhou dobu.

. Tyto bezdratové $punty do usi a jejich pfislusenstvi mohou obsahovat malé dily. Uchovavejte je mimo
dosah déti.

* Vhozeni baterie do ohné nebo do rozpalené trouby, pfipadné mechanické poskozovani nebo fezani
baterie, které by mohlo vést k vybuchu.

« Ponechani baterie v prostfedi s extrémné vysokou teplotou muize vést k vybuchu nebo tniku hotlavé
kapaliny ¢i plynu.

« Baterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu méize vést k vybuchu nebo Uniku hoflavé kapaliny
¢i plynu.

. Infgymace o produktu a certifikacni znacky se nachazi na nabijecim pouzdte.

« Aktivace funkce potlaceni hluku muze ovlivnit vasi schopnost vnimat okolni zvuky a alarmy. Pred
pouzitim této funkce se ujistéte, Ze se nachazite v bezpe¢ném prostredi.

« ==Symbol oznacuje stejnosmérné napéti.

« Nevystavujte vyrobek prostredi s pfilis nizkou nebo pfilis vysokou teplotou (pod 0 °C nebo nad 45 °C).

Bluetooth® a prislusna loga jsou registrované obchodni znamky vlastnéné spole¢nosti Bluetooth SIG,

Inc. a veskeré pouziti téchto znamek spolecnosti Xiaomi Inc. pod|éha licenci. Jiné obchodni zndmky a
obchodni znacky patfi prislusnym vlastnikdim.
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Prohlaseni o shodé EU

Znaceni CE se vztahuje na vyrobek a vestavénou baterii. Timto Dongguan Yingsheng
Electronic Technology Co., Ltd. prohladuje, Ze radiové zatizeni typu M2316ET je v
souladu se smérnici 2014/53/EU a natizenim (EU) 2023/1542. Uplné znéni prohlaseni
o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informace o likvidaci a recyklaci OEEZ

V8echny vyrobky oznacené timto symbolem jsou odpadni elektricka a elektronicka

zafizeni, ktera by neméla byt misena s nettidénym domovnim odpadem. Misto toho
byste méli chranit lidské zdravi a Zivotni prostfedi odevzdanim zatizeni na sbérném
misté, které je urc¢eno k recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych zatizeni a
stanoveno vlddou nebo mistnimi Urady. Spravna likvidace a recyklace pomohou
zabranit potencialnim negativnim dopadim na Zivotni prosttredi a lidské zdravi. Vice
informaci o umisténi a podminkach téchto sbérnych mist se dozvite od montazniho
technika nebo mistnich uradd.

Upozornéni k zaruce

Jako uZivatel produkt Xiaomi méate za uritych podminek narok na dodate¢né zaruky. Spole¢nost
Xiaomi nabiz{ specifické spotiebitelské zaruky v ramci vyhod poskytovanych jako doplnék k zakonnym
zarukadm poskytovanym na zékladé zakona o ochrané spotiebitelli platného ve vagi zemi, nikoli namisto
téchto zaruk. Doba platnosti a podminky tykajici se zakonnych zaruk jsou uvedeny v pfislusnych
mistnich zékonech. Dal${ informace o vyhodach spotiebitelskych zaruk naleznete na oficialnich
webovych strankach spole¢nosti Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. S vyjimkou
piipadu, kdy to zakazuji zékony nebo jinak pfislibila spole¢nost Xiaomi, jsou poprodejni sluzby omezeny
na zemi nebo region ptivodniho nakupu. V rdmci spotfebitelské zaruky a v maximalnim rozsahu
povoleném zakonem spole¢nost Xiaomi dle svého uvazeni opravi nebo vyméni vas produkt, pfipadné
vam vrati zpét ¢astku, které za néj byla zaplacena. Na béZnou miru opotfebeni, zdsah vy$si moci,
zneuZiti nebo poskozeni zplisobené nedbalosti nebo chybou uZivatele se zaruka nevztahuje. Kontaktni
osobou pro poprodejni servis miize byt jakéakoli osoba v autorizované servisnf siti spole&nosti Xiaomi,
autorizovani distributori spole¢nosti Xiaomi nebo kone¢ny prodejce, ktery vam produkty prodal.

V ptipadé pochybnosti kontaktujte prislusnou osobu, kterou spole¢nost Xiaomi uréila.

Soucasné zaruky se nevztahuji na Hongkong a Tchaj-wan.

Na vyrobky, které nebyly fadné dovezeny a/nebo nebyly fadné vyrobeny spole¢nosti Xiaomi a/nebo
nebyly Fadné pofizeny od spole&nosti Xiaomi nebo oficialniho prodejce produktti Xiaomi, se stavajici
zaruky nevztahuji. Na zakladé platnych zakon mlzete ziskat zaruky od neoficialniho prodejce, ktery
produkt prodal. Spole¢nost Xiaomi vas proto vyzyva, abyste kontaktovali prodejce, od kterého jste
vyrobek zakoupili.
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Vyrobeno pro: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Vyrobeno spole¢nosti: Dongguan Yingsheng Electronic Technology Co,, Ltd. (spole¢nost ekosystému Mi)
Adresa: Suite 8020, No. 156, Humen Avenue, Humen Town, Dongguan City, provincie Guangdong, Cina
Dali informace naleznete na webovych strankach www.mi.com

UZivatelskéa pfirucka Verze: V1.0

DNeKTPOHABIK HYCKaY/bIKTbI Ka3ak TiniHAE Kepy YLiH
QR KOABIH CKaHepeH|3
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